ஸ்ரீரீஸ்து. 
போருளாளன்‌ பெருர்தேவித்தாயார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஆம்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஸ்ரீ காஞ்சீ, பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌ இயற்றிய 
Q Q தி ட்‌ ஓ 
௨ தேசிக ஹ்ருதயம்‌ 9 
666000000000000000000C0O0OO0 
ஸ்ரீகஜெபபிக வ? ய௦ நாக 2, ரொயவ_தம நவினாற | 
௭வ மூயிஷ; கி மிமலூணா தாயா விசய காவிலவ ॥ 
ம௦மாஹாடெந வி. தவா ஸ௦வாவ அ.த09_௩௨4ம20 1 
ஹா.த.மி யஉ௱ஹ கெயிக ஊ_கவிஷுூணொ கி கூ கிரவெள ஹாட்டா 
வேதக்‌ கடல்கடைந்த வேதாந்த வாசிரியன்‌ 
4 போதக்‌ கடலாய்ப்‌ புனிதமாய்க்‌--கோதற்ற 
தேன்மொழிகள்‌ தந்தருளித்‌ தீய போருள்திரளைத்‌ 
தானோழித்தான்‌ தாளே சரண்‌. 
_— முன்னுரை -- 

66 நாமொவஜத௦ வூவ-8௦ ஹா கிரு வ கி௧௦ யாஜஃபெயவ ஸி 5 அரா._8௦ 
வா மத_தீல்‌ ஐ மிஉஉவில தகர $௦ உபு.._ந௦ ந8அநாதோபஜ்ஞம்‌ ப்ரவருச்தம்‌ பஹு 
பிருபசிதம்‌ யாமுகேய ப்ரபந்கைஸ்‌ த்ராதம்‌ ஸம்யக்‌ யதிந்த்ரைரிதமலெதம! கர்சஈம்‌ தர்சகம்‌ 
ந!” என்றெபடியே, நம்மாழ்வார்‌ திருவருளால்‌ ஸகலார்த்த விசேஷங்களையும்‌ நிதிபெற்றுற்‌ 
போலே பெற்றுவாழ்ந்த ஸ்ரீமந்கா தமுனிகள்‌ அஅஸர்தித்‌ தக்கொண்டிருந்த ஸத்ஸம்வூ£ாயார் தீ 

க்‌ தங்களை மணக்கால்நம்பி வழியாக லபிக்கப்பெற்ற ஆளவந்தார்‌ அவ்வர்த்த விசேஷங்களைத்‌ தம்‌ 
முடைய திவ்யகடாக்ஷ மூலமாகவும்‌ பெரியநம்பி திருமலைஈம்பி திருக்கோட்டியூர்கம்பி திருமாலை 
யாண்டான்‌ முதலான ஸ்வ௫ஷ்யவர்க்க மூலமாகவும்‌ எம்பெருமானார்‌ பக்கலிலே தேக்யெருள , 


அவை எம்பார்‌ ஆழ்வான்‌ பட்டர்‌ ஈஞ்யேர்‌ ஈம்பிள்ளை முதலான ஆசாரியர்களின்‌ வழியாக 
வும்‌, திருக்குருகைப்பிரான்பிள்ளான்‌ டொழம்பியாச்சான்‌ எங்களாழ்வான்‌ ஈடாதூரம்மாள்‌ 
முதலான ஆசார்யர்களின்‌ வழியாகவும்‌ ப்ரவஹித்து அஸ்மதாதி ஸம்ஸாரி சே தநஸமுஜ்ஜீவர 
ஸாதனங்களாய்‌ விளங்கி வாரா நின்றன. ப்‌ 

மேலே நிர்தேசித்த ஆசார்யவர்யர்கள்‌ பேசிற்றே பேசும்‌ ஏககண்டர்களாகையாலே 
இவர்களின்‌ திவ்யஸ-ஒக்திகளிலே அர்த்தபேதம்‌ காண்கைக்கு அவகாசமில்லை, ஸ்வல்ப 
யோஜனாபேதம்‌ கண்டால்‌ காணலாமத்தனை, இவ்வுண்மையை யுணராதார்‌ சிலர்‌, வேதாந்த 


| 


2 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌— தேசிகஹ்ருதயம்‌ 


வாசிரியர்‌ தனிப்பட்டிருர்து வேறுபட்ட கொள்கைகளைக்‌ கொண்டிருக்தாரென்றும்‌) 


நம்பிள்ளை பிள்னைலோகாசாரியர்‌ முதலானார்‌ கொண்டிருந்த கொள்கைகளை அசாஸ்த்ரீயங்க 
ளென்று கண்டித்துவிட்டாரென்றும்‌ சொல்லிப்போருவது ஆதாரமற்றதென பதையும்‌, 
ஈவீநர்கள்‌ ஆதரித்துவருகிற அர்த்தங்களுக்கும்‌ ஆசரித்துப்‌ போருறெ அனுஷ்டானங்களுக்‌ 
கும்‌ வேதாந்ததேடிக க்ரந்தங்களில்‌' ஆதா ரமில்லையென்பதையும்‌ ஸாரமாகவும்‌ ஸம்க்ஷபேமாக 
வும்‌ உபபாதிப்போமிதில்‌, ee தத்‌, முன்னுரை முற்றும்‌. 


உபய ஸம்ப்ரதாயத்திலுமுள்ள முக்கியமான ஒருவாசி. 


தென்னாசார்ய ஸம்பிர தாயத்தில்‌ ஆதரிக்கப்படும்‌ அர்த்தங்கள்‌ எவை? வடகலை ஸம்பிர 
தாயத்தில்‌ ஆதரிக்கப்படும்‌ அர்த்தங்கள்‌ எவை? என்று பலர்‌ தெரிக்ககொள்ள விரும்புகிறார்‌ 
கள்‌. அவற்றை இன்னவை யின்னவையென்ற அடுத்தபடியா கத்‌ தெரிவிப்போம்‌. அதற்கு 
முன்னே ஸாரமாக வொன்று தெரிவிக்கிறோம்‌. ஈற்கதி பெறவேணுமென்றெ நசை இரு 
கலையார்க்கும்‌ அல்யமாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, கரம்‌ பேறு பெறுவதற்கு முக்கிய ஸாதனம்‌ 
பகவத்‌ ப்ரவ்ருததியே யல்லது ஸ்வப்ரவ்ருத்தியன் 
கொள்கை. நம்முடைய வவ்ருத்தியினால்‌தான்‌ நாம்‌ பேறு பெற முடியுமென்பது மற்றை 


என்பது தென்னாசாரியர்களின்‌ 


யோர்களின்‌ கொள்கை, 
கொள்ளக்கடவது. 


தேன்கலை ஸம்ப்ரதாயார்த்தங்கள்‌. | 


இதுதான்‌ இரு கலையார்க்கும்‌ தலையான பேதமென்ற ஸாரமாகக்‌ 
மற்றைப்படியான பேதங்களாவன ;— : 


வடகலை ஸம்ப்ரதாயார்த்தங்கள்‌. 


1. பகவத்க்ருபை நிர்ஹேதுகம்‌. 1. பகவத்‌ க்ருபை ஸஹேகம்‌. 
2. சேதநனைப்பெறுவத சச்வரதூன்கும்‌| 2, ஈச்வரனைப்பெறுவ அசே தகனுக்குப்‌ 
பேறு . பேறு 
8. பரகத ஸ்வீகாரமே நன்று 3. ஸ்வகதஸ்விகாரமேதான்‌ உள்ளது 
4, ப்ரபத்தி ௮நுபாயம்‌ 4. ப்ரபத்தி உபாயம்‌ 
5. பிராட்டிக்குப்‌ புருஷகாரத்வமா தரமே 5. பிராட்டிக்கு புருஷசாா்‌ கூ த்தோடு 
யுள்ளது; உவாயகமில்லை, மோக்ஷ? சர கமுமுண்டு 
6. பிராட்டிக்கு அணுத்வமேயுள்ள அ 6. பிராட்டி க்கு விபுத்வமே யுள்ளது 
7. பிராட்டிக்கு ஜகத்காரண த்வமில்லை 7. பிராட்டிக்கு ஜகத்காரணத்வமுண்டு 
8. உயை என்பது வ௱உ-௰வஉ-₹விகம்‌ | 8. 2யை வர ௨ வ மிறாதிகிஷ டா ரூபம்‌ 
9. வாத்ஸல்யம்‌  ஜோஷலொமத_தா ரூபம்‌ * | 9. வாத்ஸல்யம்‌ கஷொஷாடபபி3கவ ரூபம்‌ 
10. பச்சனுக்கு விஹிதவிஷய கில்ருத்த | 10 விஹிதவிஷய வவ த்தி அவாஜநீயாமா 
தன்னேற்றம்‌ கையாலே த௮ஐ- நீம்‌ சமாஹீயம்‌. 
11. எம்பெருமானுடைய வ்யாப்தி னு 11. எம்பெருமானுக்கு பரிஸமாப்ய 
மாப்ய வ.க.$நம்‌ வதம்‌ இடையாது ' 
12. ஜாத: நசிக்கும்‌ | 19. ஜாதி ஈசிக்கமாட்டாத 
18. உபாயாந்தரங்கள்‌ ஸ்வரூப விருத்தம்‌ | 18. உபாயாந்தரங்கள்‌ ஸ்வளூயா நுரூபமே. 
14. கைவல்ய மோக்ஷம்‌ புசராவ்ருத்தி | 14. கைவல்ய மோக்ஷத்திற்குப்‌ புகா 
யற்றது வ்ருத்தியுண்டு 
15. நமஸ்கார த்தில்‌ ஸக்ருதாவ்ருத்திபோ அம்‌ ்‌ 15. அஸக்ருந்‌ நமஸ்காரம்‌ வேண்டும்‌ 
16 16. டடக்‌ கள்‌ ல்‌ தம்பு தனிப்‌” 


. அத்ருஷ்டார்த்தாநுஷ்டா பட்லு 


தனியே யில்லை 


‘LLL ஆவச்யகம்‌ 


4. அணிதல்‌ 


பகவத்க்ருபை நிர்ஹேதுகம்‌ 3 


இப்படியொரு பதினாறு விஷயங்களை வைத்துக்கொள்வோம்‌. ££ இப்பதினாறு 
விஷயங்களில்தானா பேதம்‌? வேறுதிடையாதா?2?? என்று கேட்கவேண்டாம்‌, மற்றும்‌ 
சிலவோ பலவோ இருக்கலாம்‌; அவை முக்யமானவை யல்லவென்று விடுக்கத்‌ தக்கன. 
முக்கியமான விஷயங்களை அ திஃக்கும்போ த அவாந்தர விஷயங்களாகக்‌ இளரும்‌ லெஉங்களை 
இங்குக்‌ கொள்ளவில்லை, 


மேலே காட்டிய லெஉவிஷயங்களில்‌ தென்கலை ஸம்ஷஉயாட$ங்களென்று நாம்‌ 
காட்டியுள்ள அர்த்தங்களை தென்னாசார்யர்களென்று பேஸித்தர்சளான ஸா அாயஃர்களின்‌ 
ஸ்ரீ ஸ-௰க்திகளிற்‌ போலவே ஸ்ரீமந்‌ நிகமாந்த பஹாகுரு தீவ்யஸ-ூக்திகளிலும்‌ காண்கிறோம்‌. 
இதை மட்டும்‌ விளக்கவே இச்சிறு நூல்‌ அவதரிக்கன்றது. இதமாசார்ய ஸ-க்‌இகளையும்‌ 
காட்டி விஸ்தம்‌ செய்யாமல்‌ தேசகஸ-9க்‌திகளை மட்டுமே காட்டி கிற்போமிதல்‌, 
| இணைவு னன உறா வாள கு 


21 


்‌ ட்‌ | பகவத்க்நுயை நிர்ஹேதுகம்‌ { 
IDLO டக டயட வட உட கக CO 

ம.௰வக்க்ருபையை கிர்ஹே துகமென்று கொண்டால்‌ ஸர்வமுக்தி ஷஸக்மம்‌ வரு 
மென்றும்‌ பெஷ2 தெ நவ ணழாவ தியைப்‌ பரிஹரிக்கன்‌ ற ““பவெஷ2தபெ நவ பணெத _ந 
ஷாவெக்ஷ்வாசி'' என்றெ ப்ரஹ்ம ஸூத்ரம்‌ விரோதிக்குமென்றும்‌ லெ வாதங்கள்‌ கிளம்புவ 
அண்டு. உலகத்திலுள்ள ஸகல ஹாணிகளிடத்திலும்‌ எம்பெருமான்‌ நிர்ஹேதுகமாகவே 
அருள்‌ செய்வதாகக்‌ கூறினால்தான்‌ மேற்சொன்ன வாதங்களுக்கு ஷஸக்தியுண்டு. அப்படி. 
யாரும்‌ கொள்வதில்லை. அ௮இகாரிவியோஷங்களிடத்தில்‌ நிர்ஹேதகமாக அருள்செய்றொ 
னென்றே ஸகலாசார்யர்களுமருனிச்செய்வ அ. இக்‌ கொள்சையில்‌ தேசிகன்‌ வேறுபாடு 
கொண்டவரல்லர்‌. நிர்ஹேதுக க்ருபையைப்‌ பற்றிப்‌ பல விடங்களிற்‌ பேசுறார்‌. சில 
விட.ங்கள்‌ காட்டினால்‌ போதுமன்றோ. 


பரமபத ஸோபாரநத்தில்‌_—'£ அஜ்ஞாதயா தருச்சிக ஆதுஷங்கெ ப்ராஸங்கிக ஸாமர்ய 
புத்திமூல ஸுக்ருத விசேஷங்களை வியாஜமாகக்கொண்டு வியோஷ கடாக்ஷம்‌ பண்ணி,” என்‌ 
அருளிச்செய்தார்‌, இதில்‌ 4 வ்யாஜமாகக்‌ கோண்டூ'' என்றதையும்‌ ஸஹியாமல்‌ அவ்யாஜ 
கருபையையும்‌ அருளிச்செய்த போந்தார்‌. ௮௮ எங்கே யென்னில்‌; 


திருவாய்மொழியில்‌ முதற்பத்தில்‌ * பொருமா நீள்படையென்ற பத்தாவது பதிகத்‌ 
திற்கு ஆறாயிரப்படியிலில்லாத விஷயம்‌ அவ்வாறாயிரப்படிக்குப்‌ பிற்பட்ட வியாக்யொனன்‌ 
களிலுள்ளது. அதாவது, இப்பதிகத்தனால்‌ ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானுடைய நிர்ஹேதக 
க்ருபாபூலாவத்தை யநுபவிக்கிராசென்று லட்டர்‌ நிர்வஹித்தருளினதாகக்‌ காட்டப்பட்டது. 
அர்த நிர்வாஹத்தையே தேசிகன்‌ ஆதரித்து தரமிடோபநிஷத்தாத்பர்ய  ரத்கரவளியில்‌ 
* ரூஉாவி.8௦ வாகாக * என்றெ ச்லோகத்தில்‌ “ ௬வதாஜொலாறலாவா& ?? என்‌ றருளிச்‌ 
செய்தார்‌. நிர்ஹேதுசக்ருபா விசிஷ்டனாகையாலே என்றபடி. இவ்விடத்தில்‌ இரண்டு 
விபேர்ஷங்கள்‌. (1) எம்பெருமானை நிர்ஹேதகசூுவாவானாகச்‌ சொன்னது ஒன்று; (2) 
இவ்விஷயம்‌ ஆருயிரப்படியில்‌ இல்லாமல்‌ அதற்குப்பின்‌ தோன்றிய வியாக்க்யொனங்களில்‌ 
மட்டும்‌ விளங்காநிற்கவும்‌ இதையெ ஆதரித்துப்‌ பரிக்ரஹித்தது மற்றொன்று, இவற்றால்‌ 
தேறும்‌ பரமார்த்தம்‌ யாதெனில்‌; ஆருயிரப்படிக்குப்‌ பின்‌ தேரன்றியுள்ள வியாக்கொனங்‌ 


ஓ 


4 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌--பகவத்க்ருபை நிர்ஹேதுகம்‌, 


களிற்‌ காணும்‌ அபார்த்தங்களை யெல்லாம்‌ நிகமபரிமளமென்னும்‌ மம.நாஙவிஉ பரிமள 
கீரந்தத்தில்‌ களைந்தொழித்தார்‌ ஈம்‌ தேசிகனென்று ஆகாச தாண்டவமாடுமவர்களின்‌ குஜல்‌ 
பிதங்களைக்‌ இள்ளிக்‌ களைந்ததேயாம்‌, இந்த வட்டத்தில்‌ முந்துற முன்னமெடுத்துக்காட்டிய 
பரமப்த ஸோபாஈ ஸ்ரீ ஸூக்தியான த, ஸ்ரீவசஈ பூஷண்ம்‌ நான்காவது ப்ரகரணம்‌ ஆரம்பத்தி , 
௮ள்ளதான 


“த்ரிபாத்விபூதியிலே பரிபூர்ணாநுபவம்‌ ௩டவாரீற்க... ... என்னூரைச்சோன்னாய்‌ என்‌ பேரைச்‌ 

சோன்னாய்‌ என்னடியாரை நோக்கினாய்‌ அவர்கள்‌ விடாயைத்‌ தீர்த்தாய்‌ அவர்களுக்கொதுங்க 

நிழலைக்‌ கொடுத்தாய்‌ என்னுமாபோலே சிலவற்றை ஏறிட்டு மடிமாங்காயிட்ட........ஜந்ம 

பரம்பரைகள்‌ தோறும்‌ யாத்ருச்சிகம்‌ ப்ராஸங்கிகம்‌ ஆநுஷங்கிகமேன்கிற ஸுக்ருதவிசேஒங்‌ 

களைக்‌ கற்பித்துக்கோண்டு தானே அவற்றை ஒன்று பத்தாக்கி நடத்திக்கோண்டு போரும்‌”? 
என்கிற ஆச்சரியமான சூர்ணையை தேசிகன்‌ , அகவரதம்‌ சிந்தனை செய்து போர்தவரென்ப 
தைப்‌ பேதையருமறியும்பழி அமைந்துள்ள ௮. 


உயாறா.சதத்தில்‌ * மிஷாலா.நா௦ 0௩_.கா ௬விக-௩முவ கி. காவிபமஸமி கெல 
கஃஸாஹா அ ஐயஃவ_தயொகசாு; கர தி.கி | ௬2 ஷா௦ Ae கூ: வஷமிமிவடெதெொ-ரூ.திஓவி 
வல ஹெ ாடபெதொலி: வலமக க கல] கல்வி ॥* என்றெ ச்லோக ரத்தத்தின்‌ 
பொருளை உபர்யஸிக்கப்‌ புக்கால்‌ 2௩ஹப்பெருமாள்‌ ஸுக்ரீவ மஹாராஜர்‌ சபரி குசேலர்‌ 
கூனி ஆய்ச்சியர்‌ மாலாகாரர்‌ என்னுமிவர்கள்‌ இராமபிரானுடையவும்‌ கண்ணபிரானுடையவும்‌ 
நிர்ஹேதக கருணைக்கு இலக்கானவர்கள்‌ என்றல்லது வேறொன்று சொல்லிப்‌ பிழைக்க 
வொண்ணாதாயிற்று, 


ஸ்தோத்ர கரந்தங்களில்‌ பணிப்பது ப்ரறம்ஸைகபரமாதலால்‌ அததன்னை 
பமாஸ்த்ரார்த்தமாகக்‌ கொள்ள வொண்ணாதென்று கூறவருவர்கள்‌. முநிவாஹ லேரம 
மென்று பெயரிட்டு ரஹஸ்ய க்ரந்தமாகப்‌ பணித்த அமலனாதிபிரான்‌ வியாக்கியானத்தின்‌ 
உபக்ரம ஸ்ரீஸ-எக்இி இது கரணீர்‌;-(காரணவியமோஷம்‌ இன்னதென்று அனதயிட அரிதா 


யிருப்பதொரு பகவத்‌ கடாக்ஷத்தாலே சய. தமுஸமான...ஃ ” என்று. இவ்விஷயத்தில்‌ 

இவ்வளவே போதும்‌. ஒரு ஹேதவில்லாமல்‌ எம்பெருமான்‌ அருள்‌ செய்யமாட்டா 

னென்றெ வாஉம்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவ மோஷ்டிகளில்‌ விலை செல்லுமதன்று. சி ல ல்‌ 
எக IDO TOC கையக: 


ட்‌ 2. சேத்நனைப்‌ பெறுவது ஈ ஈச்ளானுக்குப்‌ ப்‌ பேறு. | 

இசகுகலலகக ககக மககக கைல எல சன எ கடய கவ assis 
ஸம்பிரதாயத்தில்‌ சேதரலாபம்‌ ஈச்வரனுக்குப்பேரு ? ஈச்வலாபம்‌ சேதனனுக்குப்‌ 
பேரு? என்கிற விசாரம்‌ தலைமை பெற்றிருக்கும்‌. இந்த விசாரத்தின்‌ முடிவை உள்ளபடி 
தெரிச்துகொள்வதே மிகச்‌ சிறக்கும்‌. சாஸ்த்ரங்களை மேலெழப்‌ பார்க்கும்போது 'ஈச்வானை 
அடைவது சேதநனுக்குப்‌ பேறு” என்பதாகவே தோற்றி நிற்கும்‌. ஈச்வானை ப்ராப்ய 
னென்றும்‌, சே.தகனை ப்ராப்தாவென்றும்‌ ஸ்பஷ்டமாகப்‌ பல விடங்களிலும்‌ சொல்லி யிருக்‌ 
கையாலே * ஈச்வரலாபம்‌ சேதகளுக்குப்‌ புருஷார்த்தம்‌' என்றே கரஹிக்கநேரும்‌, ஈவிஈர்கள்‌ 
இப்படியே மதமாகக்‌ கொண்டிருக்கிருர்கள்‌. 4 ஈச்வானுக்குத்தான்‌ சேதநலாபம்‌ புருஷார்த்‌ 
தம்‌” என்பது ஸித்தாந்த ஸாரம்‌. தேசிகனுடைய திருவுள்ளமும்‌ சேதகலா பம்‌ ஈச்வரனுக்குப்‌ 


* 


/ 


சேதநனைப்பேறுவது ஈச்வானுக்குப்‌ பேறு. 5 


பேறு என்பதேயாம்‌. இதனை அவர்‌ தோபாஷ்யதாத்பர்ய அந்தரிகையில்‌ வெகு அழகாகக்‌ 
காட்டி யுள்ளார்‌. கீதையில்‌ ஒன்பதாமத்யாயத்தின்‌ முடிவிலுள்ள * மந்மகா பவ * என்றெ 
ச்லோகத்தின்‌ பாஷ்யத்திற்கு விவரணமெழமுதுகையில்‌-- (6 சூபி தவ க்ஷண௦ஷலமாஹ௦ 
சவாஷவ க.$0_௧5”” ஆச்ரித ஸம்ரக்ஷணம்‌ ஸ்வலா பம்‌ மத்வா ப்ரவாத்ததே]என்‌ றருளியிருக்றொர்‌. 


சேதநனைப்‌ பெறுவது ஈச்வரனுக்குப்‌ பேறு என்றால்‌ இவ்வர்‌ த்தம்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ அவ 
மாஹிப்பது சரமமேயாகும்‌. ஆனாலும்‌ எளிதாக உணர்த்துகிறோம்‌. சேதகன்‌ முக்தனாகிப்‌ 
பரமபதத்தில்‌ சென்றபின்‌ அங்கு என்ன கோவிக்றொனென்பதை நம்‌ உபநிஷத்து தெளி 
விக்ன்‌ ற. [அஹமந்க மஹமந்க மஹமக்கம்‌] என்பது முக்தனுடைய முதல்‌ வாரத்தை, 
்‌ பகவா னுக்கு நான்‌ அன்னமாஇறேன்‌ என்று ஒரு தடவைக்கு மூன்று தடவையாக இதில்‌ 
சொல்லுகிறது. இதனால்‌, ஈச்வரனானவன்‌ சேதனனைப்‌ பெற்று அநுபவிக்க வேணுமென்று 
பெரும்பசி கொண்டி ருக்தானென்றும்‌, அப்பரி முக்தாத்மாவால்‌ முதலில்‌ இருகிறதென்றும்‌ 
ஸ்பஷ்டமாகிறது. இல்லையாகில்‌, * அஹமர்கம்‌* என்று ஓதவேண்டி யதில்லை யன்றே. 


“கஸ்‌ தூரி கிடைப்பது மிகவும்‌ அரிதாயிருக்கன்‌ ஐ”? என்று ஒருவன்‌ சொன்னால்‌ 
அவன கஸ்தூநியைப்‌ பெறுவதற்கு மிகவும்‌ முயற்சி செய்பவன்‌ என்பது எளிதாகத்‌ தெரிய 
வருமன்றோ, இதேபோல, எம்பெருமான்‌ 4 வாவா-ழெவலவ.$சி.கி வஉஹா.தா ௨-௩௨-ஈ 
0 ம"? என்று சதையில்‌ சொல்லுகிறான்‌. எல்லாம்‌ கண்ணன்‌ ” என்றிருக்கிற மஹாத்மா 
எனக்குக்‌ கிடைக்கவில்லையே யென்றெ வருத்தத்தையன்றோ இதில்‌ காட்டுகிறான்‌. 
எம்பெருமான்தான்‌ அப்படிப்பட்ட சேதனனைப்‌ பெறுதற்குப்‌ பெருமுயற்சி செய்பவனென்‌ 
பது இதனால்‌ ஸ்பஷ்டமாக விளங்கவில்லையா 2 


ஒரு வஸ்‌ அவைப்‌ பெறுவதனால்‌ ஆனக்கம்‌ உண்டாவது எவனுக்கோ அவன்தான்‌ 
பேறு பெறுபவன்‌ என்பத நிர்விவாஉமான விஷயம்‌. சேதநனைப்‌ பெறுவதனால்‌ ஆரந்திப்பவன்‌ - 
எம்பெருமானென்பது தேறிவிட்டால்‌ அவனே லாபபடைபவன்‌ என்பதும்‌ அகாயாஸமாகத்‌ 
தேறிவிடுமன்‌ ரோ. ஆளவத்தார்‌ * சகஉாஹசசெகானிக மி தூகி௦ க ஷஹூஹஷ.யிஷூதாகி ஹீரா 
மஜிவி_தட * என்றார்‌, இதில்‌ ப்ரஹர்ஷயிஷ்யாமி என்றெ க்ரியாபதம்‌ ஆச்சரியமாக அமைச்‌ 
தன. உனக்குத்‌ தொண்டு செய்து நான்‌ எப்போது ஆரகந்திக்கப்போகிறேனென்னாமல்‌ 
நான்‌ எப்போது உன்னை அகக்திப்பிக்கப் போகிறேன்‌” என்றார்‌. ணிதர்தஷயோமம்‌ 
கோக்குக, இங்கு வியாக்யொன த்தில்‌ தன்னுடைய அநுஷுத்தியால்‌ ஈச்வரனுக்குப்‌ 
பிறக்கும்‌ ஹர்ஷமேயிறே சே.தகனுக்கு ஷூாப்யம்‌” என்று பெரியவாச்சான்பிள்‌ ளையருளிச்‌ 
செய்ததை ஸ்தோதரபாஷ்யத்தில்‌ தேகென்‌ மொழியெயா த்தார்‌“ [வ ஹஷஃயிஷாி] 
க உ£வ-9_தவகெ சவத ஹஷஃஹவ பயா ௩௦ வூயொஐ.சி.கி ஹாவஃ?? என்று, இவற்‌ 
அக்கெல்லாம்‌ இகரமாக ன்‌ வது ((நஅ வற கவ-ண-ஷவா_கழவ௦கமு 8 ௯_தழம.$வி ய௦ 
ஷாஃபி. 5௦ல 0ரகஉாதிஉவ த- மித கி?" என்கிற ஸ்ரீபாஷ்ய ஸக்தி, இதில்‌ “பரமபுருஷ: 
ஜ்ஞாநிம்‌ லப்த்வா'' என்றது உபிரான ஸுூக்தியன்றோ. இதையே தேடூிகன்‌ பலவிடங்களில்‌ 
பலமுகமாக விவரித்தருளினாராயி ற்று. 


ஞானங்களில்‌ மேலெழுந்த ஞானமென்னும்‌ ஆழ்க்க ஞானமென்றும்‌ இருவகையுண்டு 
அப்படியே விஷயங்களும்‌ இருவகைப்பட்டிருக்கும்‌. சேதஈமிாலம்‌ பரமபுருஷனுக்குப்‌ 
கே-ஓ 
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6 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌--தேசிக ஹ்ருதயம்‌. | 


பேறு என்னுமிவ்விஷயமும்‌, வ௱.ம_தஹீ காணமே ஷம வாமென்னும்‌ அடுத்த விஷயமும்‌ 
ஆம்ந்த ஞானத்தினால்‌ அறியத்தக்கவை. இவ்விஷயங்களில்‌ ஹா.த-சாயாசிகளுக்கு வவெ 
ஷஸக்தியே கடையாது. இவற்றை ஆழ்ந்து அநுபவிக்க ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களே இட்டுப்‌ 
பிறந்தவர்கள்‌. ஏனென்றால்‌, இவை ரஹஸ்யங்களில்‌ நுட்பமாகத்‌ தேறுமவை, மஹ்தி 
காரிகள்‌ எம்பெருமானார்‌ திருவடி ஸம்பர்திகளான ' மு வைஷ்ணவாகளே யல்லது மற்றை 
யோர்களல்லர்‌. தேடிகன்‌ குருபரம்பராஸாரத்தில்‌ எம்பெருமானார்‌ இன்னாரிடம்‌ இன்னு 
அதிகரித்தாரென்பதைச்‌ சொல்லுமிடத்து திருக்கோட்டியூர்‌ ஈம்பி பக்கலிலே ரஹஸ்யார்த்தங்‌ 
களை அதிகரித்தாரென்னாமல்‌ சிக்ஷித்தார்‌ என்றார்‌. அதிகரித்தாரென்றெ சொல்லுக்கும்‌ 
சிக்ஷித்தாரென்றெ சொல்லுக்கும்‌ நெடுவாசியுண்டு, குளத்து நீரை அப்படியே யெடுத்துப்‌ 
பருகுவதற்கும்‌ வடிக்கட்டிப்பருகுவதற்கும்‌ வாசியில்லையா 2 அங்ஙனம்‌ வடிக்கட்டின 
அர்த்தங்களை எம்பெருமானாருடைய பரம்பரையிலே படிந்தவர்கள்‌ ரஸிக்கத்தக்கவர்களே க்‌ 
யொழிய மற்றையார்க்கு இவற்றின்‌ சுவை தெரியவிரலெலை, இவற்றை அவர்கள்‌ தாவிக்‌ 
கிறார்களென் பதில்‌ வியப்பில்லை. இதையிட்டும்‌ இவர்களை நாம்‌ நவிநர்களென்பஅ. 


இராமபிரானை * ௮௨ காஷா_ந.நடி * என்றார்‌ முனிவர்‌. இங்கு உவசி_தஹஹாலம்‌ 
கொண்டு சந்தரனைப்போலே அழயெ முகமுடையவர்‌ பெருமாள்‌ என்று பொருள்கூறினா 
ரொருவர்‌, மற்றொருவர்‌ அப்பொருளைக்‌ கண்டித்து, * சந்தரன்போலழூய முகமுடையவ 
சென்று பொருளன்று; சர்திரனிற்‌ காட்டிலும்‌ அழயெ முகமுடையவரென்று பொரு 
ளப்பா!”” என்கிறார்‌. ௮ உ வசிகாஸடு என்பது இறந்ததா? அ உாசிகாஸட என்பது 
சிறந்ததா? என்பதை ஆராயஇல்லாமல்‌ : உபமிக மைரஸந்தான்‌ பமாஸ்த்ரஸம்மதம்‌; பஞ்சமீதத்‌ ல்‌ 
புருஷன்‌ இங்குப்‌ பொருந்தாது” என்று சிலர்‌ விவாதத்தை வளர்த்திக்‌ கொண்டு டெர்தால்‌ » 
£ இந்த ௮ரஸிக கொமணிகளோடு நமக்கென்ன விவாதம்‌? * உங்களோ டெங்களிடை 
.யில்லையே* என்று நாம்‌ விலகவேண்டியதே' என்று நினைத்து விலகுவதே ரஸிகர்கள்‌ பணியாம்‌. 


'இராமனுக்கு வரவாஸக்கட்டளை கைகேயியிடமிருக்து கடைத்தபோத இராம 
னுடைய திருமுகச்செவ்வி எங்கனே யிருந்ததென்பதைத்‌ தெரிவிக்கப்‌ புகுந்த கம்பர்‌ 4 இப்‌ 
பொழுதெம்மனோரா லியம்புதற்கெளிதோ?'' என்று செய்யுள்‌ தொடங்கஞர்‌ 4 ஹவமி_௧௦ 
ஹாஷி_த௦பி அவ மதியா யஅ செஷி.சடி _த_தவ.௦ ம2வீயெஃண யமாவக ஹவ்வா 
பம. கி *? என்று உள்ளத உள்ளபடியே பேச வரம்‌ பெற்ற வா ல்மீதி லமவானும்‌ பேசாதா 
விட்டிட்ட விஷயத்தைக்‌ கம்பர்தாம்‌ பேச விழிந்து “ இப்பொழுதெம்மனோராலியம்புத ற்‌ 
கெளிதோ?”' என்றது உண்மையான வார்த்தை. **ஆழி சூழூலகமெல்லாம்‌ பரதனேயாள ச்‌ 
நீ போய்த்‌ தாழிருஞ்சடைகள்‌ தாக்கித்‌ தாக்கருக்தகவம்‌ மேற்கொண்டு பூழிவெங்கான 
நண்ணிப்‌ புண்ணிய புனல்களாடி ஏழிரண்டாண்டின்‌ வா வென்று '* கைகேயி கூறினபோது 
இராமனது திருமுகச்‌ செவ்வியிருந்தபடியை அப்போது உடனிருந்து நேராகக்‌ சண்டவர்கள்‌ 
பேசவேண்டுமே யல்லது பல பல வாயிரமாண்டுகட்குப்‌ பின்‌ தோன்றிச்‌ சில பண்டிதர்‌ 
களிடம்‌ ராமாயண கதை கேட்டு ஏதோ எழுதத்‌ தொடங்கிய கானோ இதைப்‌ பேசவல்ல 
வன்‌ | என்று வெறுத்து எடுகளையும்‌ எழுத்தாணியையும்‌ சோக்‌ கட்டி வைத்திட்டுக்‌ கண்‌ 
அறக்கினராம்‌ கம்பர்‌, பின்னர்‌ கனவிலே தோற்றமளித்த காகுத்தன்‌ தன்‌ திருமுகச்‌ 
செவ்வியைத்‌ தானே காட்டிக்‌ கொடுக்கக்‌ கண்டவராய்‌ உடனே யெழுந்து, அச்செய்யுளைப்‌ 
பூர்த்தி செய்தனராம்‌; * ஓப்பதே முன்பு, பின்பு வாசகமுணரக்கேட்ட அப்பொழுதலர்ந்த 


e 
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செந்தாமரையினை வென்றதம்மா | * என்றார்‌. வரவாஸ ஷஸ்தாவத்திற்கு முன்பு இராமனது 
திருமுகம்‌ தாமரைமலரை யொத்திருக்ததென்றும்‌, வனவாலக்கட்டளைபெற்றபின்பு அதீ 
திருமுகம்‌ அப்போதலர்க்த செர்தாமரையை வென்றிட்டதென்றும்‌ கூறினராயிற்று, இது 
அநுபவ ரஸிகர்‌ சொல்லக்கூடிய வார்த்தையே யல்லது அநுபவ மற்றவர்கள்‌ சொல்லக்‌ 
கூடியதேயன்று, எங்கனே சொல்லமுடியும்‌? சொல்லத்தான்‌ வாயெழும்புமோ? 


இத போலவே ஸத்ஸம்‌ வூ.உ௱யவர ர்கள்‌ எம்பெருமானைப்பற்றிச்‌ சொல்லுமவையெல்‌ 
லாம்‌ தாம்‌ தாம்‌ நேராக ௮நுபவித்துச்‌ சொல்லுமவை. அப்படிப்பட்ட அநுபவரஸிகர்களில்‌ 
தேசிகனும்‌ ௬3. தரே யொழிய ௫.நதரல்லர்‌, அன்னார்‌ உருகி யுள்கனிர்து வெளியிட்ட 
அர்த்தவிபேஷங்களில்‌ நவினர்களுக்கு அவமாஹனம்‌ ஏற்படாதது ஆச்சரியமன்று. இடை 
யர,க தொடர்புவந்திருக்காலன்றோ அ௮வ்வர்த்தச்சுவைகளில்‌ அபிகிவேயமுண்டாகும்‌. (2) 
| 3. வாம ஸ்விகரரமே நன்று. 
சேகன்‌ தான்‌ எம்பெருமானைப்‌ பற்றுவது வ மதல்விசார மென்றும்‌, எம்பெருமான்‌ 
தானே சேதநனை வரிப்பசானது பரமத ள்விகார மென்றும்‌ வழங்கப்படுகனை றது. முறையே 
மர்க்கடகிசோர ந்யாயமென்றும்‌ மார்ஜாரகசோர ந்யாயமென்றும்‌ வழங்குவர்‌. நாம்‌ அது 
ஸர்திக்கிற த்வய மென்னும்‌ மந்த்ர த்தில்‌ வூவசெத என்று நாம்‌ அவனைப்‌ பற்றுவதாகச்‌ சொல்‌ 
லப்படுறெதேயொழிய அவன்‌ ஈம்மைப்‌ பற்றுவதாக ஒரு மந்த்ரமும்‌ ஏற்பட்டிருக்கவில்லை. 
ஆழ்வார்களும்‌ * உன்னை நானடைர்தேன்‌ * உன்னடிக்கழமர்ந்கு புகுக்தேனே * பற்றிலார்‌ 
பற்ற நின்றானே * என்றிப்புடைகளிலே பணித்துள்ளார்களே யல்லது வேறு வகையாகப்‌ 
பணித்திருக்கக்‌ காண்டுன்றிலோம்‌. இப்படியிருக்க, வ௱.மதஸ்விகாரமென்று ஒன்றைப்‌ 
பேசுவதும்‌, “காம்‌ பற்றும்‌ பற்று அவஉழக௱ம்‌, அவன்‌ பற்றும்‌ பற்றே கேஷேமங்கம்‌ம்‌? என்ற,' 
கூறுவதும்‌ அர்த்தமில்லாத வார்த்தைகள்‌ என்று எசுவர்‌ ஈவீநர்‌, இவர்கள்‌ ஏசுறெ வற ஹ 
வாதாம-த்தை தேகென்‌ நிலை காட்டியிருக்கும்‌ பரிசு காட்டப்படுகின்றதிங்கு. 


* அறிவினால்‌ குறைவில்லா அகல்ஞாலத்தவரறிய நெறியெல்லா மெடுத்துரை சத நிறை 
ஞானத்தொரு மூர்த்தி * என்னப்பட்ட பாமபுருஷன்‌ மீ. காமாஸ்த்ரமருளிச்செய்தத மஹா 
மாமழம்‌. அதற்கு ஈம்மிராமானுசன்‌ மாஷ்யமருளிச்செய்ததும்‌ அதற்கு ஸ்வாமி தேசன்‌ 
தாத்பா்யசந்த்ரிகை பணித்ததம்‌ பேரின்பமான பரமமாக்யம்‌. கீசையில்‌ எட்டாவஅ அத்யா 
யத்தில்‌ பதினான்கா வது சலோகம்‌-- 

௯.ந_தழ 0௮.கால௩_க_௧௦ யொதா௦ ஹாதி மிததமம₹ | 

தவாதாஹ௦ ஹமுஹ வாம. | மி.ததயா கத யொ மி_ந£ ॥ 

[அஈர்ய சேதாஸ்‌ ஸததம்‌ யோ மாம்‌ ஸ்மரதி நித்யபமச ! 

தஸ்யாஹம்‌ ஸுலப? பார்த்த! நித்யயுக்தஸ்ய யோக? ] என்பு. 

₹“ஜ்ஞாநீ து ஆத்மைவ மே மதம்‌?” என்று பகவான்‌ தான்‌ தனக்கு உயீர்நிலையா சக்‌ 

கொண்டாடும்‌ ஞானியானவன்‌ தன்னை உபாஸிக்க வேண்டியபடி யையும்‌ பேறுபெறும்‌ 
பரிசையும்‌ இனியருளிச்‌ செய்கிறான்‌ (கண்ணபிரான்‌)-என்று அவதாரிகையிட்டு சுலோகத்தை 
வீயாக்யொனித்தருளியுள்ளார்‌ பாஷ்யகாரர்‌, இந்த சுலோகத்தின்‌ கருத்து என்னவென்றால்‌, 


௪ 


ச. 


9 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌--வ௱ ம.க ஸ்வீகாரமே ஈன்று. 


அர்ஜுகா |, எவன்‌ இடைவிடாமல்‌ எப்போதும்‌ வேறொன்றிலும்‌ நெஞ்சைச்‌ செலுத்தாதவ 
னாய்‌ என்னையே ஸ்மரிக்றொனோ, என்னோடு நித்ய ஸம்ச்லேஷத்தை விரும்பியிருக்கன்ற அந்த 
பக்தனுக்கு நான்‌ ஸுலபன்‌--என்‌ பதேயாம்‌. இதில்‌ [-தவஜாஹு௦ ஹுஃமுல£] ,£ அவனுக்கு 
கான்‌ ஸுலபன்‌” என்றெ பகுதிக்கு பாஷ்யம்‌ செய்தருளி யிருக்கன்ற வகையாவது, 


[-க௨ுர அ _தழய- க ஷூ.மி_தழயொ.ம௦ க௱௦௯2சாணவஹயொ.மி_ந£, ௬௨௦ ஹஃலுஹட௫ஹ 
செவ வாவு, ந ஜாவ வெயய-$ா$ி௧ஃ! ஹுஃவஹாவமு, தஜியொம ஓஹஹகா நூ 
சஹஜெவ ௧௦ வரணெ | 2சிஷாவ_ந-.ம ௩ணொவாவ_ந விவாக௦ _தஜிரறொயி.மிமவா 
௦ ௬.தழம-2௫வி யகவரகி ௧௦௮ சுஹசெவ உஉ£ச_ தய | * யதெயவெத வரண ெத 
டெக.ந முதா * உ.கி ஹி ஸ்ராஒயடெச | வக. தி அடர்‌ டெதஷா௦ வஹூ_த_தய-கா நாடு,..... 


உ.கி '], 


இவ்வளவும்‌ தோபா ஷ்ய ஸ்ரீஸஒக்திகள்‌. (இவற்றின்‌ பொருளா வத) என்னோடு எப்போ 
அம்‌ கூடியிருக்கவேணுமென்றெ விருப்ப முடையவனுக்கு அடையத்தகுந்தவன்‌ சானேயாக 
வேன்‌. மிக எளிதாக அடையத்‌ தகுந்தவனுமாகிறேன்‌ கான்‌. (அதாவது) அவனுடைய 
பிரிவைப்‌ பொறுக்க மாட்டாதவனாய்‌ [ அவனைப்பிரிர்‌ து தரித்திருக்க மாட்டா தவனாய்‌] நானே 
அவனை வரிக்கிறேன்‌; என்னை யடைவதற்கான உபாஸனத்தின்‌ பரிபக்குவ நிலைமையையும்‌, 
அதற்குற்ற இடையூறுகள்‌ நீங்குதலையும்‌, என்னிடத்தில்‌ அதிகமான ப்ரீதி முதலியவைகளை 
யும்‌ கரனே கொடுக்கிறேன்‌. * நாயதா தாஹஃ.கியில்‌ இவ்வர்த்தம்‌ ப்ரஸித்தமாயிருப்பதோடு 
இந்த கையிலே மேலே பத்தாவது அத்யாயத்தில்‌ 10, 11 ச்லோகங்களாலும்‌ சொல்லப்படு 
இன்றத— என்பதாம்‌. 


கீதாபாஷ்ய ஸ்ரீஸ-ஒக்தியை ஒவ்வொன்றாக எடுத்து விளக்குவோம்‌. [* கவியொம 
, ஹஹா ந ௬ஹசெவ 8௦ வூணெ *] ஞானியான சேதகனைப்‌ பிரிக்திருப்பதை எம்பெருமான்‌ 
- தான்‌ பொறுத்திருக்கமாட்டாதவனாய்‌ தானே அர்த சேதநனை வரிப்பதாகக்‌ கூறுகின்‌ றவிது 
தான்‌ பரத ஸ்விகார மென்பது. 


[* 2சவாவத_.ந- மஃணொவாவ நவிவர ௧௦ ௧ ஹெவி உ௱8_தம-24] இந்த வாக்யெ 
மானது ஸ்வமத ஸ்விகாரப்பற்றாசை நன்றாகக்‌ கழிக்கிறத. இத்தலையில்‌ விளைவதெல்லா ம்‌ 
எம்பெருமானுடைய க்ருஷிபலமாக விளைனெறதேயன்‌ றி இவன்‌ தலையாலே விளைவித்துக்‌ 
கொள்ளுமது ஒன்றுமில்லை என்றெ ஸத்ஸம்பிரதாய ஸாரார்த்தம்‌ தெளிவிக்கப்பட்ட த. 
இந்த இடத்தில்‌ * நரய£ா.தாச்ருதியையும்‌ எடுத்துக்காட்டியருளின பாஷ்யகாரர்‌, பரகத 
ஸ்வீகாரத்திற்கு அதுவே பிரமாண மென்று நிரூபிக்றெ முகத்தாலே பிறருடைய அசட்டு 
வாதங்களை அகற்றினாராயிற்று. 


இவ்விட த்தில்‌ தாத்பர்ய சந்த்ரிகையில்‌ ஸ்வாமி தேகென்‌ அருளிச்‌ செய்துள்ள திவ்ய 
ஸுூக்திகள்‌ தேனே பாலே கன்னலே யமுதே யத்தனை; [உக ௬.கிவா ௨௫௮ கூம௦கா 
வதாஉரஹாய ஸ்ரஃ.கிஉ-90_தாஉாஹட_யதெவெ கி 1] என்‌ றருளிச்‌ செய்திருப்பது ஆழ்ர்து கோக்‌ 
கத்தகக்க ௮. 


மாஷ்யகாரரருளிச்‌ செய்ததில்‌ * நாயகா தானா. “யானது ஜீவகாடியாக எடுத்துக்‌ 
காட்டப்பட்டுள்ள. இரந்த சீருதிக்குப்‌ பிறர்‌ எழுதியுள்ள அபார்த்தங்களுக்கு ஈஷத்தும்‌ 
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இடமில்லாதபடி செய்தருளியிருக்கிறார்‌ ஸ்வாமி தாத்பர்ய சந்த்ரிகையில்‌, சேதஈன்‌ தலையிலே 
ஒன்றையும்‌ வைத்திடாமல்‌ ** கஹமெவ_க௦வரணெ,,......க. ஹசெவ உஉ௱8_தழம-2 1? என்று ஒவ்‌ 
வொன்றையும்‌ எம்பெருமான்தலையிலே யாக்கி மாஒரகாரர்‌ அருளிச்செய்திருப்பதை 
அக்காலத்தில்‌ சிலர்‌ ௮திவா*மென்று சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்தரர்கள்‌ போலும்‌. ௮ 
தேசிகன்‌ திருச்செவியில்‌ விழுந்தபடியால்‌ அதை எஹித்திருக்கமாட்டாமல்‌ (உவ ௯_தி 
வாஉசா ஆ கூம௦௦கொவ$ வாய மு திஉஒம_ தாஜா ஹட யசெவெ.கி,?” என்று ஷாமாணிக 
மான அவதாரிகையை இட்டருளினார்‌. வா ம_தஹீகாறமென்பத உபநிஷத்ஸித்தமான 
அர்த்தமாகையாலே அதிவா£ மென்ற செஞ்சாலும்‌ கினைக்சத்தகாது என்று வெட்டொள்று 
அண்டிரண்டாக அருளிீச்செய்தாராயிற்று தேசிகன்‌. 


எம்பெருமானுக்குப்‌ பெருமையாகச்‌ சொல்லப்படுஇன்ற எதையும்‌ ௮திவா$ம்‌ ௯.தி 
வாஉ மென்றே பிறர்‌ ஓதக்குகன்றவர்களாகையாலே அவர்கள்‌ வாக்கை அவலீலையாகக்‌ 
கண்டி த்தொழித்தார்‌ தேசிகன்‌. இங்கு முக்யெமாகத்‌ தேறினது என்னவென்றால்‌, * நாய 
ா.தர சீருதியில்‌ *யஜெபெவெஷ வுணஃடெதடெத.ந ஓவ₹* என்றது வற மதி கானந்தன்னையே 


யென்பதை ஹாஷ்யகாரரும்‌ தேசிகனும்‌ ஸமகண்டமாக வெளியிட்டார்களென்பதேயாம்‌, 


இங்கு ஸரரமாகத்‌ தெரிவிக்கவேண்டியதிவ்வளவே; * சவ தா 8-ஒழ௦ பாண 
வெத * என்றும்‌ * புகலொன்றில்லாவடியேன்‌ உன்னடி.க்கீழமாக்‌.து புருந்தேனே * என்‌ 
றும்‌ நாம்பற்றஇறோமாகக்‌ காட்டிக்கொண்டு திருவடிகளிலே விழுந்தாலும்‌, “இது காம்‌ 
பற்றின பற்றன று; எம்பெருமான்‌ தானே பற்றுவித்தானத்தனை; அவன்‌ கநெடுகாளாகப்‌ 
பண்ணிப்‌ போந்த க்ருஷி பலித்ததத்தனை' என்கிற ௮நுஸந்தானம்‌ ஊடுருவச்‌ செல்லனேணு 
மென்பதேயாம்‌. இவ்வதுளந்தானம்‌ ஹா$. மாகவும்‌ வ_தரமாகவுமிருந்தால்‌ வ௱.ம.தஹீகா 
ஈமென்பதைப்‌ பழிக்கவும்‌ ௨3.௰.தல்விகார மென்று வாய்திறக்கவும்‌ ௮அவகாறமேயிசாது. (3) 
ணப பப ப படப்பட படு sams seg 
| 4. வூபத்தி உபாயமன்று. 
எம்பெருமான்‌ நிர்ஹேதகமாக அருள்செய்கிருனென்பது கொண்டு நாம்‌ வாளா 
இருக்ககில்லோம்‌. ஃமிஜசுராகி லக்தஷூ கபா வீ பெ கதவ சாமிகட। உவாய காவி 
அதத நத வெட செவெ.க-2 தாஜலீ£ ॥'* என்று மிதார்த்தஸங்க்ரஹத்திலே ஆளவக்தாரருளிச்‌ 
செய்தபடியே முறைவழுவா அ செய்யக்கடவோம்‌, “ஸ்ரீல மவஉ௱ஜதயா வ ழவஃககெ௦கய.$ 
மவ * என்று ஸங்கல்பித்‌ துக்கொண்டு சிலபல செய்யாகின்றோம்‌. ஹா அாய-பஹஜாமபி. 
தர்களாய்‌ அயொ லாமனா ந9தாமணத்தாலே வூவத்திஸித்தியும்‌ பெறுகிறோம்‌. ௮௮ 
தனக்கு உபாயசகவமுண்டென்று சொல்லுமவர்களை முக்கியமாகக்‌ கண்டிப்பவர்‌ நிகமாந்த 
மஹா குருவேயாவர்‌. மேலே உதாஹரித்த மீதார்த்தஸங்கர ஹச்லோக வியாக்கியானத்தில்‌ 
(ஈக்ஷையில்‌) தே௫கனருளிச்‌ செய்வத காணீர்‌; 
6 ஹய௦ வாகாக கதணிகஸ த காலுரஷணலாலிலலஹாய நகவா நவவி 
உஸா.4$_நாஅ நாவ ஹவதாவாறெ சொக்ஷொவாய_கா௭- ரெ வி ஷாகி _திஹாவ?₹, 
௬.௧3 டெ தஹெொமாயிப தா ஹம்சா நவஹி ஹவ-பெதராவாய: 73 என்று. 
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10 ஸ்ரீராமர்நுஜன்‌--69மிக ஹ்ருதயம்‌ 


இர்த வொரு ஸ்ரீஸ-2க்திபோதும்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ தெளிவுபெற. * உவவடெதம * (3-9-4) 

* ஷனுஉத உவவடெத£ * (8-2-87.) என்றெ ப்ரஹ்மஸ-ூத்ரல்களின்‌ ஸ்ரீமாஷ்யத்தில்‌ ஸ்வாமி 

விபுலமாக அருளிச்செய்‌ இருக்கும்‌ ஸ்ரீஸூக்திகளின்‌ ஸாரமாகவே மேலே ௨உ£ரஹரித்த 
கார்த்த ஸங்க்ரஹரக்ஷாஸுூக்தி ௮மைந்தது. 


ந்யாஸூ பாகத்தில்‌ “(ஹாகிறு ஊபெவும வவபம௦ வாம செவ_ந நிவ. 6, ஹூதவரவி 
யா ஹாம-3௦ ஷஷிந நவா ஷி 8௦ ஹயடு,”” என்னும்‌ சுலோகத்தில்‌ ஒன்பதின்கால்‌ வா 
வஷயொழம்‌ செய்தருளியுள்ளார்‌ தேசிகன்‌. இதனால்‌ சேசனனுடைய முயற்சிநா ற்றம்‌ 
வேற ௮றுக்கப்படுகன்றமை யறிந்தால்‌ உபாயமென்றும்‌ ஹாயெதாவாயபென்றும்‌ வாய்‌ 
திறக்க வழியில்லை. ஸாத்யோபாயமென்றால்‌ யாசால்‌ ஸாதிக்கப்படுமுபாயம்‌? என்று கேள்வி 
வரும்‌. சேதநனால்‌ ஸாஇக்கப்படுவதாகச்‌ சொல்லியாகவேணும்‌. இச்‌ சொல்லை ஒன்பது 
வாள்கள்‌ கொண்டு வண்டிக்கின்‌ றதன்றோ கீழே காட்டிய தேக சுலோகம்‌, 


ஷபத்தியாவது என்ன? * சவசெவொவாயவ$சா தெ லவெ.கி வாம-நாச.தி£ ' 
மா௱ணா.ம_கி:* என்று மாஸ்த்ரம்‌ கூறுகின்றது. எம்பெருமானையே உபாயமாக அத்யவ 
ஸிக்குமதவே வேபத்தியென்பது, இத்தசையதான பெபத்தயானஅ தன்னிடத்தில்‌ உபச 
யத்வபுத்தியை எங்ஙனம்‌ ஸஹிக்கும்‌? வஷபத்தியென்‌௫ற வஸ்து தேறும்போதே அதன்‌ அறு 
பாயத்வமும்‌ தேறியே தீரும்‌ என்று நியாயஸித்தாஞ்ஜாத்தில்‌ ஸ்பஷ்டமாகவருளிச்‌ செய்கி 
ரூர்‌. (அதில்‌ ஜீவபரிச்சேதத்தில்‌) * உ௰௦ சகெவலலக்ஷ்ஹொவாய கஷ_தழயா.கிகா | ௨ஹெ 
_துகவயிய௦ ௩. ச9௦வ-௩_நவ ஹகாறிணாடு * என்றெ சுலோகம்‌ ஸித்தாஞ்ஜனமேயாகும்‌. 
இரக்க சுலோக த்தினால்‌— பத்‌ தியின்‌ அதுபாயத்வம்‌ யி, ரஈஹசஷசாணவிததம்‌ என்று 
ஸிலாலிதெமாக்னெபடி. ஸாஸ்த்ரஜ்ஞர்களில்‌ தலைவரான தேசிசன்‌ பமாவாமதிவிருச்சமாக 
வூபத்தி உபாயமென்று நெஞ்சா லும்‌ நினைக்கமாட்டாரன்றோ. 


சாஸ்த்ரங்களில்‌ ஒன்று விதிக்கப்படுமானால்‌ ௮௫ உபாயமாக (ளா தனமாக) இருக்க 
தீரும்‌ என்பது பொதுவான வொரு கொள்கை, உபரயமாக மாட்டா ததை சாஸ்த்ரம்‌ எதற்‌ 
காக விதிக்கும்‌? எப்போது விதி ஏற்படுறெதோ அப்போது விதிக்கப்படுகன்‌ றவதின்‌ உபா 
யத்வமும்‌ கூடவே ஸித்திக்குமாதலால்‌ சரம ச்லோகத்தல்‌ * மாம்‌ ஏகம்‌ சரணம வால * என்‌ 
விதிக்கப்படுற ப்ரபத்திக்கு உபாயத்வம்‌ அநிவார்யம்‌-என்ற பிறர்‌ நீனைக்கக்கூடியத ண்டு. 
இதனையும்‌ ந்யாஸ இலகமென்கற க்ரந்தத்தில்‌ தேசிகனே எடுத்துக்காட்ட. எமாதானமும்‌ 
வகுத்துள்ளார்‌. * ஹேதுர்‌ வைதே விமர்சே * என்றெ ச்லோகம்‌ காண்க. இதன்‌ கருத்‌ 
தாவது ப்ரபத்தியான த விதிக்கப்பட்டிருப்பதனால்‌ உபரயமென்று சொல்லவேண்டியிருந்‌ 
தாலும்‌ இங்கு அப்படி கொள்ளவேண்டா; ஒவ்வொரு வித்யையிலும்‌ எம்பெருமானுக்கு 
ஒவ்வொரு ரூபம்‌ ௮.றியக்கடவதா யிருக்க கணக்கிலே இந்த ப்ரபத்தி வித்யையில்‌ இதரார 
பே௯ட உபாயத்வம்‌ (பிறிதொன்றை எதிர்பாராத உடாயத்வம்‌) அறியத்தக்க ரூபமாதலா்‌-- 
என்று இந்த ச்லோகத்தில்‌ கிரூபிக்கப்பட்டிருக்கின்றத. ரஹஸ்யங்களிலும்‌ இஃது உள்ளது. 


இங்கு மற்றொரு வாதம்‌, ஸித்தோபாயமென் னும்‌ ஸாத்யோபாயமென்அம்‌ உபாயம்‌ 
இருவகைப்படும்‌. எம்பெருமான்‌ ஸித்தோபாயமானாலும்‌ஸா த்யோபா யமாக ஒன்றை அக்க 
கரித்தே யாகவேண்டுமென்பர்‌ ஈவினா; இதற்கு மீண்டுமறிவிக்கும்‌ ஸமாதானமராவ அஃ-ஸாத்யோ 
பாயமென்றால்‌ “சே சசனுடைய முயற்சியால்‌ ஸாத்யமான உபாயம்‌?” என்று தானே பொரு 
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ளாகும்‌. உண்மையில்‌ இது சேதநக்ருதியாலே ஸாத்யமானதா? என்று ஆராய்ந்தால்‌ மேலெ 
ழுந்தரிதியில்‌ அப்படிச்‌ சொல்லலாமாயினும்‌ * இசைவித்தென்னை யுன்தாளிணைக்‌ 8ழிருத்து 
மம்மானே * என்பதுபோன்ற பல,பாசுரக்களைக்‌ கண்டால்‌ இது ஈம்முடைய முயற்சியால்‌ 
ஸாத்யமன்றிக்கே ஸர்வேச்வரனுடைய க்ருஷிபலமாகவே விளையுமதாக உண்மைதெரிவதால்‌ 
ஸாத்யோபாயமென்கிற வ்யபசேசமும்‌ இதற்கு ஏலாது. இவ்விஷயம்‌ ஸ்விகாரச்‌ கானும்‌ 
அவனாலே.வக்கது; ஸ்ருஷ்டி அவதாரா தி முகத்தாலே பண்ணின க்ருஷிபலம்‌'' என்ற பிள்ளை 
லோகாசார்யருடைய ஸ்ரீஸ௫க்திக்குச்‌ சார்பாக தேசிகன்‌ *நிதாநம்‌ தத்ராபி ஸ்வயமகில நிர்மாண 
நிபுண:*என்‌ ௮ ரஹஸ்யத்ரய ஸாரத்தில்‌ ஒன்பதாவதான உபாய விலா மாதிகாரத்தன்‌ முகப்பில்‌ 
ஸாதித்துள்ள சுலோகம்‌ வடிக்கட்டின ஸரஸ்த்ரார்த்தமாகவன்றோ விளங்குகன்‌ றது. 

“உவாய? வாஷாவெ௱ஃவ.மிஷஉ௰ தஹ மஹ மவாந 

வூஸடெ தத _கவொெதாகெ வவட ந.மிசியதாஸ நமத! 

_தஉாரறொரஹு வாஹா௦ ஹூஃசர கவமிவாகெந உஹ_தா 

நிஉ௱_ந௦ அவி ஹய£விழு மி௨ரண மிவண ॥ என்பதாம்‌ அந்த சுலோகம்‌. 

இதன்‌ பொருளை சாம்‌ விவரிக்கவேண்டுமோ?2 அகலமான பொருளை யாரும்‌ மாறு 
படுத்த முடியாது. அவனைப்‌ பெறுதற்கு அவனே உபாயமென்னுமிடம்‌ உபநிஷத்‌ ஸித்தம்‌, 
மதி வூபத்திகளானவை அவன்‌ தருவுள்ளமுகச்கைக்காசவாமத்தனை. அந்த க்தி வூபத்‌ 
இன்‌ அமைவது மஹத்தான ஸுக்ருதபரிபாகத்தினால்சான்‌. அந்த ஸுக்ருதந்தா னும்‌ எலி 
யெலும்பனான சேதரனடியாக விளைவதன்று; நில நிர்மாண மிபுணனான பர மபுருஷன்‌ தானே 
அதற்கும்‌ மலகாரணமாவன்‌--என்பது இந்த சலோகத்தின்‌ பொருள்‌. இதில்‌ * நிதாநம்‌ 
'தத்ராபி ஸ்வயமகில நிர்மாண நிபுண: * என்றெ கான்காம்பாதமானது தென்னாசார்ய ஸித்‌ 
தாந்த ஸர்வஸ்வமென்று கொள்ளக்கடவது. சேதனன்‌ தலையிலே இறு ஈாற்றத்தையும்‌ ஸஹி 
யாகே அறவே அடைத்தொழிக்கும்‌ வார்‌ த்தையனறேோ விது. 


நி£ஈமென்கிற சொல்லுக்கு என்ன பொருளென்பதை ௮மரகோமங்கொண்டு அறி 
வது. * மிலாநடகவாதிகாமணடு * என்றான்‌ அமரஸிம்ஹன்‌. சேதகன்‌ தலையிலுள்ளதாக 
எந்த ஹெகரலாஸத்தைக்காட்டினலும்‌ அதவும்‌ பரமபுருஷனடியாகவக்ததேயொழிய இத்‌ 
தலையா லேவர்கது லவலேமாமுமில்லையென்று தேசிகன்‌ கல்வெட்டாக்கி வைத்திருக்க, இதற்கு 
நேர்‌ விருத்தமாகச்‌ சொல்லிக்கொண்டு போராடுவது என்னோ? 6 ஸ்ருஷ்ட்யவதாராதி 
முகத்தாலே பண்ணின கருஷிமலம்‌”' என்ற பிள்ளை லோகாசார்யருடைய ஸ்ரீ ஸூக்தயே 
* மிஓ £ந௦க அராலி தஜாசி ஸ்ரீஸ-க்தியாக மொழிபெயர்ந்தது என்பதில்‌ ஸக்சேஹ்முண்டேர2 


இப்படி ஸீரமாக எடுத்துக்காட்டப்‌ படுகிற விஷயங்களை விட்டு விட்டு * மகதலா 
வெகதா௦ வ கீக்த த * என்றிருக்கிறது பாருங்கள்‌) இத்தலையில்‌ ௮பேக்ஷையைப்‌ பரம 
புருஷன்‌ எதிர்‌ பார்த்திருப்பகாகச்‌ சொல்லியிருப்பதைக்‌ காண்‌ மின்‌ '? என்று ௮பூர்வ விஷயம்‌ 
போலச்‌ சொல்ல வருவர்கள்‌ ஈவிகர்கள்‌. *மிஉரந௦க ராவி ஸ்ரீஸூக்தயீன ஒழ்‌ எந்த வச 
னமும்‌ தலைகாட்டாதே புக்கொளிக்கு மென்பதை மமகுலவா ஸம்பண்ணியேயறியவேணும்‌, 

தேசிகனுடைய திவ்ய ஸ-ூக்திகளில்‌ *வ ணத தழிவிக, காஉ௩வ.மிவா_தி.நா: வாகி 
நர என்பது ஆச்சரியமானவொரு ஸூக்தி, இது எங்குளதென்பதையுமறியார்கள்‌ 
நவீனர்கள்‌. ரஹஸ்யமாகத்தானுள்ளத. இதன்பொருளென்னவென்றால்‌; காம்‌ எம்பெருமா 
னிடத்திலே சென்று சேருவதான து ஈம்‌ இச்சையினலேயன்‌ அ; வீணாக நதாயத்தாலே 
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யாமத்தனே. அந்த நியாயமாவதென்னென்னில்‌; புழுவானது நேராகச்‌ செல்லமாட்டாக; 
சுருங்கியும்‌ மடக்கியும்‌ குடிலமாகச்‌ செல்லுவதே அதன்‌ இயல்வு, ௮ங்கனம்‌ செல்லுவதை 
நாம்‌ உற்றுகோக்கனால்‌ ஏதேனுமொரு பாஷையிலே இல எழுத்துக்கள்‌ எழுதினாற்போல்‌ 
தேறும்‌. எழுத்து எழுதவேணுமென்றெ நினைவு அதற்கு இருக்க வஸக்தியில்லை. ஆயினும்‌ 
யாஉ.திகமாக எழுத்துத்‌ தேறுனெ.றதென்‌ பதைக்‌ காணா நின்றோம்‌. இதுதான்‌ வீணாக 
கநழாயமென்பது, * வஃணகதலிவி ௧ சசி * என்று ஸ்வாமி ஸாதித்ததும்‌ இதுவேயாம்‌. 
நம்பிள்ளை பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளைகள்‌ “புழுக்குறித்தத எழுத்தாமாப்போலே”' என்றருளிச்‌ 
செய்திருப்பதையே ஸ்வாமி தே௫கன்‌ இங்கனம்‌ மொழிபெயர்த்தாரென்னத்‌ தட்டில்லை. 
இக்த நியாயத்தைக்கொண்டு ஸ்வாமி என்ன ஸா திக்றொரென்னில்‌ “லிவி ௧ காக உவ.நிவா 
கி.ந£ ந£ வாகி” என்றோர்‌. புழு குறித்தது எழுத்தாறெ க்ரமத்திலே, உபநிபாதிந:- தன்‌ 
னிடம்‌ வர்‌த சேருமவர்களான, ௩: ஈம்மை, பாதி எம்பெருமான்‌ காப்பாற்றியருள்கி 
முன்‌ என்று ஸாதித்தள்ளார்‌. புத்திபூர்வகமாக வன்றிக்கே கடலலைவழியாகக்‌ கரை யிலே 
தள்ளுண்டு வந்து சேரும்‌ அரும்புபோலே யாத்ருச்சிகமாகத்‌ தன்‌ பக்கலிலே வர்து சேரு 
மவர்களை எம்பெருமான்‌ தன்னுடைய இயற்கையின்னருளாலே குளிரக்கடாக்ஷித்து அருள்‌ 
செய்கின்றானென்கற பரமார்த்தம்‌ இதனால்‌ தெளிவிக்கப்பட்டதாயிற்று. 


நந, பத்தி அநுபாயமென்கிற வாத்தை யெடுத்து தேசிகன்‌ கண்டி த்தமிருக்க 
வில்லையா? என்று கேட்க வருவர்கள்‌ கவினர்கள்‌. இதைப்பற்றி நம்முடைய நூல்களிலே 
மிக விரிவாக வரைர்திருக்கிறோம்‌. சருக்கமாகவிக்குணர்த்தவோம்‌. அங்ஙனம்‌ சண்டித 
திருக்குமிடங்களை நீங்கள்‌ அதறிவீர்களாதலால்‌, அவற்றைவிட்டு அவற்றுச்கு அஅதபித்‌ 
தவராய்‌ ஸமர்த்தனம்‌ செய்தருளியிருக்குமிடங்களை நாமெடுத்துக்‌ காட்டுகிறோம்‌. 


தேசிக ரஹஸ்யங்களில்‌ ஸாரஸாரமென்பது ரஹஸ்யத்ரயஸாரத்திற்கு அடுச்சதான 
, பத்தொன்பதாவது ரஹஸ்யம்‌. ரஹஸ்யத்ரயஸார த்தில்‌ விபுலமாக ஸா திச்தவற்றை ஸாரமாக 
'வெடுத்துரைப்பதென்னும்‌ காரணத்தினால்‌ இதற்கு ஸாரஸாரமென்றே திருகாமமிட்டனர்‌. 
அதில்‌ சரமச்லோகா திகார த தில்‌-- 
“இப்படி விதேயமான வூவஉகத்தைச்‌ சிலர்‌ அதிகாரி வியோவணம்‌ எம்பந்த ஜ்ஞாந 
மாத்ரம்‌ ஸித்தோபாய ஹூதிபத்திமாத்ரம்‌ அநிவாரணமாத்ரம்‌ அநுமதிமாதரம்‌ ௮௪ 
வ்யாவ்ருத்திமாத்ரம்‌ சைதர்யக்ருத்யம்‌ இத்தஸமாதாகம்‌ எனறு. ற்போ லே சொல்லுமது 
வும்‌ இவ்விதிக்கும்‌ இத்தை விஸ்தரிக்கிற சாஸ்த்ரங்களுக்கும்‌ இவற்றுக்குச்‌ சோந்த உப 
பத்திகளுக்கும்‌ மாஷமடஉஜாகிகளுக்கும்‌ நிபுணவா௦ஷடஉாயங்களுக்கும்‌ ௮துகுணமாக 
வேண்டுகையாலே * நானே நரனாவித நரகம்புகும்‌ பாவம்‌ செய்தேனென்ற நிற்கிற 
நம்மை ஈச்வரன்‌ ரக்ஷிக்கிறவிடத்தில்‌ * வர்தடைந்தேனென்ற நாம்‌. பண்ணுகிற அல்ப 
மான வஸாீகரணயத்சம்‌ * அஅவுமவன தன்னருளே * இசைவித்தென்னை இதயா திகளிற்‌ 
படியே அவன்தானே காட்டி ஸூவா்த்திப்பித்ததொரு வ்யாஜமாதரபன்றோவென்று 
ஸித்தோபாய ப்ராதாக்யாநுளக்தால தீதில்‌ அவர்சளுக்கு தாத்பர்யம்‌.” 
என்றருளிச்செய்திருப்பது காணீர்‌. உண்மையான ஸாாஸ்த்ரார்த்தம்‌ எஅவோ அதைத்தான்‌ 
இங்கு வெளியிட்டருளினார்‌. (அவர்களுக்கு தாத்பர்யம்‌” என்ற விதனையே பல விடங்களில்‌ 
தம்முடையதாத்பர்யமாகவே வெளியிட்டிருப்பதைக்‌ கீழே காட்டியுள்ளோம்‌, . 
“உபநிஷத்துக்களிலே நிர்‌ம-ணமாக வோதப்பட்ட பரப் ரஹ்மத்தை 
ஸமணமென்பார்க்கு கழா ண.மாணவ_தாநுஸந்தான தீதிலே தாத்பர்யம்‌” 
என்பதற்கும்‌ இதற்கும்‌ ஏதேனும்‌ வாசிபுண்டோவென்று பார்க்க. ~~ (4) 


இட கட்டு ட்ட... 


5, 6, 7. பிராட்டிவிஷய விமர்சங்கள்‌ 
கண isieusistsisisietsis: 


நன 
வவ 


| 


இதர ஆசார்யர்கள்‌ பிராட்டி விஷயமாக அபார்த்தங்களை யெழுதி அவளுடைய பெரு 
மைகளைக்‌ குலைத்துவிட்டார்களென்றும்‌, தேகென்‌ திருவவதரித்து அந்த அபார்த்தங்களையெல்‌ 
லாம்‌ களைந்து பிராட்டியின்‌ பெருமைகளை ஆச்சரியமாக ஸ்தா பித்துவிட்டாரென்றும்‌ நவீனா 
கள்‌ எழுதிப்போருவதம்‌ ஸ்வகோஷ்டிகளில்‌ பேசுவதும்‌ எவ்வளவு பொருத்தமானதென்‌ 
பது உலகுக்குத்தெரிய இக்கு விரிவாக நிரூபிப்போம்‌. பிற ஆசார்யர்கள்‌ பேசியிருப்பது 
நிற்க. தேசிகன்‌ ஸுஸ்பஷ்டமாக அருளிச்செய்திருப்பவையே இங்கு நிரூபிக்கப்படுனெ றன, 


ஜகத்காரணத்வம்‌ மோக்ஷப்ரதத்வம்‌ விபுத்வம்‌ அய இவற்றைப்‌ பிராட்டியிடத்தில்‌ 
தனிப்பட நிரூபிக்கும்‌ விஷயத்தில்‌ தேசிகன்‌ சிறிதும்‌ இறக்கவில்லை. இதை க்ரமேண எளி 
தாக நெஞ்சில்‌ பதியவைத்திடுவோம்‌. யாதவாப்புதயமென்னும்‌ மஹாகாவ்யம்‌ ஸ்வாமி 
தே௫ிகன்‌ பணிததத; இதில்‌ பன்னிரண்டாவது ஸர்க்கம்‌ ருக்மிணிப்‌ பிராட்டி விஷயமான. 
அதில்‌ 1, 2, ச்லோகங்களினால்‌ ஸாக்ஷாத்‌ ஸ்ரீ மஹாலக்ஷ்மியே ருக்மிணிப்பிராட்டியாகத்‌ இரு 
வவதரித்ததாய்ச்‌ சொல்லப்பட்ட. உடனே மூன்றாவது சுலோகம்‌ வருமா 


“பமிவண ௧௯௦ நிஷா வூ கிட ஸ்ரா_தீ நா௦ ்ரர௦ மான கூலஜொவசவிமகர அட | 
சயீயடபெத அழியா ௦ லாவா ௬௦_நழா நதஜீவா_துஉந ந௲லஹொ ம 9? 


[“சிகண்டகம்‌ நிஷ்ப்ரதிமம்‌ ச்ருதீநாம்‌ ச்ருங்கார லீலோபம விச்வக்ருத்யம்‌ 

அதீயதே தக்மிதுனம்‌ ஸ்வபாவாத்‌ அந்யோர்ய ஜீவாது மகந்ய டோக்யம்‌?"] 
என்பதாசவுள்ளத. இதற்கு மேலுள்ள சுலோகங்களெல்லாம்‌ ருக்மிணிப்பிராட்டியை . 
மாத்திரமே மோக்கியவை. முதலிரண்டு ச்லோகங்களும்‌ அப்படிப்பட்டவை. இடை.' 
யில்‌ மூன்றாவதான ச்லோகமொன்று மாத்திரம்‌ மிதுகம்‌ என்றெ கிர்தேசத்தையுட்கொண்டு 
தோன்றியுள்ள ௮. இந்த ச்லோகத்தில்‌, * ச்ருங்கார லீலோபம விச்வக்ருத்யம்‌ * என்பதற்கு 
வியாக்கியானமென்ன வென்றால்‌, “ச்ருங்கார லீலாவத்‌ அகாயாஸ ஸாத்ய-விநோதரூப-ஜகத்‌ 
ஸ்ருஷ்டிஸம்ஹாராசிக்ருத்யம்‌”” என்பதேயாம்‌, இப்படிப்பட்ட க்ருத்யத்தைப்‌ பிர ரட்டியி 
னிடத்தில்‌ தனியாக இட்டுப்‌ பேசுவதற்குத்‌ திருவுள்ளமில்லாமையினாலேயே தேசிகன்‌ மிது 
௩ம்‌ என்கிற பதத்தை ப்ரயோ இத்து இடையிலே இரந்த வொரு சுலோகத்தை விலக்ஷணமாக 
அமைத்தார்‌. முன்னும்‌ பின்னும்‌ பிராட்டியை மாத்திரமே குறித்து ச்லோகங்களை யருளிச்‌ 
செய்து போருகிறவர்‌ இவ்வொருச்லோகத்தில்‌ மிதநம்‌ என்று இருவரையும்‌ சேர்த்தருளிச்‌ 
செய்ததை உற்ற நோக்கினால்‌ ஜகத்ஸ்ருஷ்டிஸ்திதிகளில்‌ பிராட்டிக்குத்‌ தனிப்பட்ட அர்வய 
மில்ல்யென் று தே௫கன்‌ கிச்சயித்திருப்பது திடமாக விளங்கும்‌. 


ஸ்ரீஸ்‌அதியிலும்‌, “ய த௦கஞாஉவ.கி ௬௦௨ யகர தெஹிநத8ஷா௦ ஐநலொவூடுய 

ம அ நா ஜ௦மூாஜ௦மதா நாட । கு. தீரண௦ கிவி யதிநாஜெ கமுகு £௦ ஹவஹாவெள வாண-20 

பெதஜு ஹுறகி லவ_கீவாஉமாக்தானஹா உட * யத்ஸங்கல்பாத்‌ பவதி கமலே யத்ர 

தேஹிக்யமீஷாம்‌ ஜந்மஸ்தேமப்ரலயரசநா ஜங்கமாஜங்கமாகாம்‌; தத்‌ கல்யாணம்‌ கிமபி யமீகாம்‌ ஏக 
தே-4 


14 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌--69.ஙிக ஹ்ருதயம்‌ 


லக்ஷ்யம்‌ ஸமாதேள பூர்ணம்‌ தேஜ: ஸ்புரதி பவதீபாத லாக்ஷ£ாரஸாங்கம்‌ * என்ற இவ்வொரு 
சீலோகமே போதும்‌ பிராட்டி. விஷயத்தில்‌ தேசிகன்‌ தஇிருவுள்ளத்தை உள்ளபடியுணர. 
பிராட்டியை ஸ்ததிக்க இழிந்தவர்‌ ரொட்டியினிடத்தள்ளதையன்‌ றோ பேசவேண்டும்‌. 
* ஜங்கமா ஜங்கமாகாம்‌ ஜந்ம ஸ்தேம ப்ரலயரசகாம்‌ இந்திரே த்வம்‌ கரோஷி * என்று ச்லோக 
மியற்ற அருமையில்லையே, இப்படிச்‌ சொன்னாலன்றோ பிராட்டியின்‌ ஸ்‌அதியாகும்‌. உண்‌ 
மையில்‌ இவளிடத்திலில்லாததை இருப்பதாகவைத்து எங்ஙனே கவிபண்ணுவர்‌? கூரத்தாழ்‌ 
வான்‌ முதலான பூர்வாசார்யர்கள்‌ * ஆபவர்க்கிகபதம்‌ ஸர்வஞ்ச குர்வந்‌ ஹரி:, யஸ்யா வீக்ஷ்ய 
முகம்‌ ததிங்கிதபராதீநோ விதத்தே * இத்யாதியாக அருளிச்‌ செய்ததைப்‌ பின்பற்றியேதான்‌ 
தேசிகனுமருளிச்‌ செய்கிறாரென் பது ஸ்பஷ்டம்‌. 


ஸ்ரீமத்ரஹஸ்யத்ரயஸாரத்திலும்‌ பரிபூர்ணப்ரஹ்மாநுபவாதிகார த்தில்‌ “ஈச்வானுக்கு 
ச்சத்ரசாமராதிகளைப்போலே லக்ூஷணமாகச்‌ சொன்ன ஜகத்காரணத்வ-மோ க்ஷப்‌ர தீத்வ-ஸர்‌ 
வாதாரத்வ-ஸர்வநியர்தருத்வ-ஸர்வசேஷித்வ - ஸர்வசரீரத்வ - ஸர்வசப்தவா சயத்வ - ஸர்வ 
வேதவேத்யத்வ-ஸர்வலோகசரண்யத்வ-ஸர்வபலப்‌ர தத்வ-லக்தமீஸ ஹா யத்வா இகள்‌ ப்ர திரிய 
தங்கள்‌?” என்‌ றருளிச்‌ செய்யப்பட்ட த. இந்த மஹா வாக்யெத்தில்‌ ஜகத்காரணத்வத்தை மும்‌ 
அறச்சொல்லீ முடிவில்‌ லக்ஷ்மீஸஹாயத்வத்தைச்‌ சொல்லியிருக்கையாலே, லக்ஷ்மியினிடத்‌ 
தில்‌ லக்ஷமீஸஹாயத்வம்‌ எப்படி ௮ஸம்பாவிதமோ அப்படியே ஜகத்காரணத்வமும்‌ அவ 
்‌ ரூக்கு அஸம்பாவிதமென்‌ அம்‌ இவையெல்லாம்‌ பரப்ரஹ்மத்திற்கே பொருந்து மென்றும்‌ 
காட்டப்பட்டதாயிற்று. இப்படி யருளிச்‌ செய்ததும்‌ ஸ்ரீ பாஷ்யத்தில்‌ * விநதவிவித பூத 
வ்ராதரக்ஷைகதீக்ஷே * என்றவிடத்துசீறாதப்ரகாசிகையில்‌ “ஜகத்காரணத்வ மோக்ஷப்ரதத்வே 
ஹி ராஜ்ஞ:ச்சத்ரசாமரவத்‌ ப்ரஹ்மண: அஸாதாரண சிஹ்நம்‌.”” என்றருளிச்‌ செய்திருப்பதைப்‌ 
பின்பற்றியதே. முனிவாஹு போகத்தில்‌ ஆதி என்றவிடத்தும்‌ இப்படியேதானுள்ளது. 
கீயாயஸித்தாஞ்சக ஜீவபரிச்சேதத்திலுமிப்படியேதான்‌. கேசிகன்‌ சில்லரை ரஹஸ்யங்க 
ளென்றும்‌ சல ரஹஸ்யங்கள்‌ ஸாதித்திருக்கறார்‌, அவற்றை ேவித்தால்‌ கல்ல தெளிவு 
உண்டாகும்‌. ரஹஸ்யரத்நாவளி யென்று ஒரு சிறு ரஹஸ்யம்‌, அதல்‌ 


உ. ஸ்ரீ மானான நாராயணனோருவனுமே ஸர்வ ஜீவர்களுத்கும்‌ தஜஞ்சம்‌....... ஸர்வஸ்வாமி 
நியாய்‌ ஸர்வேச்வரனுக்கு சேஷமாய்‌ ஸஹதர்மசாரிணியான பேரிய பிராட்டியார்‌ இத்‌ 
தலையில்‌ வாத்ஸல்யாதிசயத்தாலும்‌ அத்தலையில்‌ வால்லப்யாதிசயத்தாலும்‌ புருஷகாரமாய்க்‌ 
கோண்டு இஜ்ஜீவர்களுக்குத்‌ தஞ்சமாகிறாள்‌ ”” 

என்றருளிச்‌ செய்து இதை ரஹஸ்ய த்நாவளீ ஹ்ருதய மென்றெ அடுத்த ரஹள்யத்தில்‌ 
தாமே விவரித்தருளினார்‌. உண்மையில்‌ விவரணாபேக்ஷையேயில்லாத வாக்யமனறோவித. 
இப்படி நிஸ்ஸந்தேஹமாகவருளிச்‌ செய்த விடங்கள்‌ ஒன்றிரண்டல்ல: பலபல விடங்க 
ளுண்டு. சஅச்ச்லோகியில்‌ மூன்றாவது ச்லோகத்தின்‌ பாஷ்யத்தில்‌ “தொகஷ் வெ ஹமவ.தி 
2௭ஜ-சூத-ணா௦ வடக தயா ஊஷா _கிஷ.தீ.தி வவ-2வூ௦2சஒ_[ மோக்ஷப்ரதே பகவதி முழு 
க்ஷ்டணாம்‌ வடகதயா ஏஷா திஷ்டதீதி ஸர்வஸம்மதம்‌]”” என்றருளிச்‌ செய்ததொன்று 
போதுமே. ““எம்பெருமான்தான்‌ மோக்ஷ மளிப்பவன்‌; அதனைப்‌ பெறுவிப்பவளாகமாத்‌ 
திரம்‌ பிராட்டி இராநின்றாள்‌”? என்பது இந்த ஸம்ஸ்க்ருத ஸ்ரீ ஸூக்தியின்‌ பொருள்‌. 
அதற்குமேலள்ள ஸ்ரீஸ-ூக்திகளும்‌ பிராட்டிக்கு உபாயத்வமில்ல்யென்‌ பதையே நிலை 
நாட்டுவன. 


பிராட்டிவிஷய விமர்பாங்கள்‌ 15 


தவயத்தில்‌ பூர்வகண்டத்தில்‌ பிராட்டிக்கு உபலக்ஷணத்வமா? விசேஷணத்வமா? 
என்று ஒரு விவாதத்தைக்‌ இளப்பிக்கொண்டு உபலக்ஷணத்வ மென்று சிலர்‌ சொல்லுவதாக 
வைத்து, அதைக்‌ கண்டித்தவிசேஷணத்வமே யுக்தமென்று ஸ்தா பிக்கப்படுறெஅ ரஹஸ்யத்ரய 
ஸாரத்தில்‌, இத ஈம்முடைய பூர்வாசார்யர்களின்‌ திருவுள்ளத்தைக்‌ கண்டிப்பதென்று கவி 
னர்கள்‌ மருண்டிருப்பதுண்டு. இது மிகத்தவறு. இங்குப்‌ பிர ஈட்டிக்கு விசேஷணத்வ 
மில்லையென்று ஒரு ஆசார்யரும்‌ உரைத்ததில்லை. ' முமுக்ஷாப்படியில்‌ தவயப்ர கரணத்தில்‌ 
இப்போதிவளைச்‌ சொல்லுறது புருஷகாரமாக'” என்ற சூர்ணையின்‌ வியாக்கியானத்திலே 
மணவாளமாமுனிகள்‌- (புருஷகாரமாக) என்கையாலே உபாயவஸ்துவிசேஷணமாயிருக்‌ 
கிற ஆகாரத்தையிட்டு இவளுக்கு முபாயத்வத்தில்‌ அந்வயம்‌ சொல்லும்‌ பக்ஷம்‌ கிரஸ்தம்‌'? 
என்றருளிச்‌ செய்திருக்குமிடத்து விசேஷண தவத்தைக்‌ கண்டோக்தியாகவே யருளிச்செய்‌ 
திருப்பது காண்க, இங்கு உபலக்ஷணத்வம்‌ கொண்டாலும்‌ விசேஷணக்வம்‌ கொண்டாலும்‌ 
வாசி சிறிதுமில்லை யென்பதை சாஸ்தரமர்மஜ்ஞர்கள்‌ உணர்வர்கள்‌. பிராட்டிக்குப்‌ புருஷ 
கா௱த்வமுண்டு என்று இசைந்தானபின்பு அவளுக்கு உபாயத்வமுமுண்டு என்று வாய்‌ 
திறக்க வழியே இடையாது. உபாயத்வமாவது-தானேகொடுக்க சக்தியுடைத்தாகை. 
௮ஃதிருக்குமாகில்‌ புருஷகாம்க்ருத்யத்‌ இலே நின்று துவளவேண்டிய ப்ரளக்தியே கடையா 
தாகையால்‌ நவீனர்களின்‌ உத்வேலப்ரஸங்கமெல்லரம்‌ உதறித்தள்ளப்பட்டன. 


_ இவ்விஷயத்தில்‌ நிமமனம்‌ - 

பிராட்டிக்குப்‌ புருஷகாரக்ராத்யம்‌ தவிர, தனியே மோக்ஷ்பஉா.சர கிமுண்டென்‌ 
பதை தே௫கன்‌ நெஞ்சாலும்‌ நினைத்தவரல்லர்‌. அப்படியே அவளுக்குத்‌ தனியே ஜமத்‌ 
காரணத்வமுண்டென்றும்‌ நினைத்தவரல்லர்‌. அ தச்ச்லோ£ பால்யத்தில்‌ * வாமக்ஷ்கவாத 
வகா உ௱௫ வமா வ வ..கிஷி.கடி * என்றருளிச்‌ செய்திருப்பதை உணர்வா ராருமிலர்‌. 
இதற்கு எனன பொருள்‌ தெரியுமோ? எவ்விதமான பெருமை சொல்லவேணுமானாலும்‌ . 
தனிப்படச்‌ சொல்லாதீர்கள்‌; பிராட்டியோடு கூடிய பெருமானுச்குச்‌ சொல்லுங்கள்‌. ' 
“ இவளோடே கூடியே வஸ்துவினுடைய உண்மை” என்று பிள்னை லேசகாசார்யர்‌ முழு 
௯ஷாப்படியிலருளிச்‌ செய்தபடியே ஸலச்ஷ்மீகனான ஸாவேச்வரனுக்கே ஸாம்ராஜ்யம்‌ ஸஹ 
தமாம்‌, என்று * வட்க-டிதர௦ வமா தமானகணக்கிலே சொல்லித்‌ தலைக்கட்டியா னபின்பு 
பிராட்டியைத்‌ தனியே பிடித்துக்கொண்டு மன்றாட இடமேது? 


இனி வில-கூமா ௮ணுசகவமா என்றெ விசாரத்தில்‌ தேகெனுடைய இருவுள்ளத்தை 
ஷாமாணிகரான ரங்கராமானுஜஸ்வாமி கண்டறிந்து நியாயஸித்தாஞ்ஜச வியாக்கியான 
இலே சேமக்காப்பு செய்து போந்தார்‌. எங்ஙனே யென்னில்‌; நியாயஸித்தாஞ்ஜாத்தில்‌ ஜீவ 
பரிச்சே2 த்தின்‌ தொடக்கத்தில்‌ “௬மஜீவ£; கழ வமிலாணகெவவா _கிஜதா அர கூடு; பெஷகெ 
வ.கிஜதா_த] கட ஐ.ததாடி_தனுக்தணடு,?? என்‌ றருளிச்செய்தார்‌ தேசிகன்‌. ஜீவா த்மாவுக்குச்‌ 
சொன்ன இந்த லக்ஷணமானது பிராட்டியிடத்திலும்‌ ஸமந்வயமடை ன்‌ றதென்பதீல்‌ ஐய 
மில்லை. இவ்விடத்தில்‌ வ்யாக்க்யாக கர்த்தாவான ரங்கராமாநுஜ ஸ்வாமி இந்த ஜீவலசஷணத்‌ 
திற்குப்‌ பிராட்டியை, லக்ஷ்யமாகாதபடி. செய்துவிடலாமென்று ஒரு வழியில்‌ நுழைந்து 
பார்த்தார்‌; அதாவது, பிராட்டியையும்‌ ஈச்வரகோடியிலேயாக்கி ௮வளுச்சூ மோஷித்வமுள்‌ 
ளதேயொழிய ஸமோஷத்வம்‌ கிடையாதென்று சொல்லப்பார்த்தார்‌, “மஜா... 


16 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌— தேசிக ஹ்ருதயம்‌. 


மெஷகவாலாவா௫ நா_கிவதாஷி£?? என்று எழுதியும்‌ வைத்தார்‌. உண்மையில்‌ அவர்‌ ஷாமா 
ணிகராகையாலே இதில்‌ அவருடைய மனம்‌ -கரப்திகொள்ளவில்லை. அதனால்‌ உடனே 


யெழுதினா்‌--1ம கஜா ஜீவாஷம.ரரவவக௯௨_௧-௩ நஜொஷூ?? [பிராட்டியை ஜீவகோடியில்‌ , 


சேர்ந்தவளாகக்‌ கொள்ளில்‌ விரோதமில்லை] என்ற நி.௦2கம்‌ செய்தார்‌. பிராட்டிக்கு ஜீவ 
கொடியை ாவபக்ஷம்‌ ஹேயமா இல்‌ இப்படி. எழுத நெஞ்சிலும்‌ நினையாரன்றோ. “ஸஹ 
ணொ .மிழ.ணசவவக்்‌ஷ_த-௦ நஜொஷூ?டவூயா நவா காாணவவகெத_தஃ நஜொஷீா?? 
என்றாற்போன்ற வஅ.நவதக்இிகள்‌ எக்கேனும்‌ கண்டதுண்டோ? ஸகல பூர்வாசார்ய ஸித்‌ 
தாந்தம்‌ பிராட்டிக்கு ஜீவகொடிதணல-ாவபக்ஷ்மேயாம்‌” என்றெ மெள௱வஷதிபத்தியா 
லன்றே அந்த மஹான்‌ அங்ஙனமெழுதிவைத்தார்‌. தே௫ிகதிவ்யஸூக்திக்கு வியாக்கியான 
மெழுதுகையில்‌ அவர்‌ இங்ஙனம்‌ எழுதிவைக்கையாலே “தேசிகனுக்கும்‌ ௮பிமதமான பக்ஷ 
மித” என்று காட்டினவராயுமாயினர்‌. ஆக இவ்வளவால்‌ பிராட்டிக்கு அணுத்வமேயொழிய 
விலஃத்வவா 2. பஸக்‌இதா னுமில்லையென்‌ றதாயிற்ற. 


அரசாணிபாலை வேங்கடாயரி இயற்றிய லக்ஷமீஸஹஸ்ரத்தில்‌ ஐச்வர்யஸ்த கத்தில்‌ 
(7) கலக ல்‌ கீவகொபி வூவெம௰௦ வழுஷஜதா யெ ஈசெ கலுயஹி” இத்பாதிச்லோகல்‌ 
களால்‌ உ 5ஷித திருப்பது தேகெனையும்‌ சங்கரரமாநுஜஸ்வாமியையுமே யென்பது விவரண 
நிரபேச்ஷம்‌. அந்த ஸ்கபகத்‌ இலேயே (சலோ, 14) * ஸ்ரீ, ஏ £சாவ ஜஸ்ாணி௦ணெயவீதா பட 


அ.நாசாஅாய.ணாசவி௮...... * என்றோர்‌. அங்கு வியாக்யொனத்தில்‌ “லடீவமாமமா 
$நாஉவிஅ?* என்தெழுதியிருக்கையாலே இந்த ஈவினர்களுக்கு மட்டரிடத்திலும்‌ மா,த்ஸர்ய 
முள்ளமை விளக்கிற்று, Fe ல ல (5, 6, 7.) 
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எம்பெருமானை உயாளுவென்று போற்றுதிரோம்‌. தயையாவத என்ன? என்னில்‌, 
மிறர்‌ படும்‌ அயரத்தைக்கண்டு தானும்‌ அயருஅவ துதான்‌ ௮௮ என்று ஸதாசார்யர்களின்‌ 
திருவுள்ளம்‌. ஆரந்தமயனான எம்பெருமானுக்கும்‌ அயருண்டென்‌ அ கொள்வது ௮வத்யமா 
கையாலே பிறர்படும்‌ தயரத்தைத்‌ தவிர்க்க நினைப்பதுமாத்திமே தயை என்னத்தகும்‌ என்‌ 
பர்‌ பிற்‌. எம்பெருமானிடத்தில்‌ பரது:க்க கிராகரணேச்சை [அதாவது பிறாபடும்‌ அய 
சத்தைக்‌ தவிர்க்க நினைக்கை] இல்லையென்‌ த யாரும்‌ சொல்லகஇில்லார்‌. ௮துவுள்ளதென்பது 
ஸம்ப்ரதிபக்நம்‌, ௮௮ ஒரு ஸாமாக்ய குணமே யல்லது விசேஷகுணமன்று. பிறர்படும்‌ 
அயரத்தைக்கண்டு ஐயோவென்று தானும்‌ துயருறுகையே தயையென்றும்‌ இதவே மிகச்‌ 
சிறந்த விசேஷகுணமென்றும்‌, இதனை இல்லைசெய்வது நிர்க்குணப்ரஹ்மவாதத்தோ டொக்கு 
மென்றும்‌ ஆழ்வார்களும்‌ எம்பெருமானார்‌ முதலான ஆசார்யர்களும்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றுதறார்‌ 
கள்‌. அடுத்தபடி வரப்போகிற வாத்ஸல்யலிசாரம்‌ போலே இந்த தயாவிசாரமும்‌ மிக முக்‌ 
யெமானஅ. பர.து:க்க த:க்கித்வ மென்பது மிகவயர்ந்த குணமென்றும்‌ இதுவே எம்பெரு 
மானுடைய குணங்களிலேயுருகும்‌ மெய்யன்பர்களின்‌ உள்குழைவுக்கு உறப்பானதென்றும்‌ 
உண்மையைத்‌ தெளிய வுணரவேணும்‌. பிறர்படும்‌ தயரத்தைக்கண்டு ஜயோவென்றிரங்‌ 
குகை குணமா? தோஷமா? என்று முதலில்‌ ஆராயவேண்டும்‌, இதை தோஷமென்று 


ர்‌ 
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யாரும்‌ சொல்லார்‌. * நண்ணாதார்‌ முறுவவிப்ப நல்லுற்றார்‌ கரைந்தேங்க * என்கிற இரு 
வாய்மொழிப்‌ பாசுரத்தை நோக்குங்கால்‌ பரதுக்கங்களிலே முறுவலிப்பது ஹேயமென்றும்‌, 
கரைந்து ஏங்குவது உற்றதென்றும்‌ நன்கு தெரிகின்றது. கரைந்து ஏங்குமவர்களையே கல்‌ 
அற்றாரென்றெது. துக்கத்தின்‌ எல்லையிலே நிற்பதுதான்‌ கரைந்து ஏங்குவது. இதை நல்‌ 
லுற்றாருடைய செயலாக அருளிச்‌ செய்க்‌ ற ஆழ்வாருடைய திருவுள்ளம்‌ இல குணமென்‌ 
பதே யன்றோ. இத குணமன்று என்று சொல்வதற்கு ஒரு விதமான உபபத்தியும்‌ இருக்க 
நியாயமில்லை, மநுஷ்யர்களுக்கு இது குணந்தானென்ற தேறி விடுமானால்‌ இக்குணம்‌ எம்‌ 
பெருமானிடத்தில்‌ அதிசயிதமாக இருந்து தீரவேணுமென்பது புகருக்தம்‌. 


ஒருவரிடத்தில்‌ ஒரு குணமுள்ள தென்பதை நாம்‌ எங்கனம்‌ தெரிந்து கொள்ளுகி 
றோம்‌? குணவானுடைய நடத்தையைக்‌ கண்டும்‌, அந்த நடத்தையைக்‌ கண்ட ஆப்தர்கள்‌ 
சொல்லுமதுகொண்டும்‌ தெரிந்தகொள்ளுகிறோம்‌. எம்பெருமான்‌ தனது தயாகுணத்தை 
எந்தெந்த கடத்தைகளினால்‌ காட்டினானே அர்த கடத்தைகளெல்லாம்‌ ஸ்ரீராமாயண பாரத 
பாகவதா திகளில விசதம்‌. அவன்‌ அவதாரங்கள்‌ செய்தருளின அ எதற்காக வென்றால்‌ தன்‌ 
னிடத்துள்ள சிறந்த இருக்குணங்களை வெளியிடுதற்காகவே யென்பது பரமார்த்தம்‌. இதைக்‌ 
தான்‌ பட்டர்‌ * குணபரீவாஹாத்மகாம்‌ ஜந்மநாம்‌ * என்கிற ஸ்ரீஸ-க்தியால்‌ நன்கு காட்டியரு 
ளினார்‌. இக்த உபந்யாஸ விஸ்தங்கள்‌ நம்முடைய ஸதஸம்ஷசாயார்த்த ஸாரநிதி முதலான 
வற்றில்‌ மிக விரிவாகக்‌ காணத்தக்கன. அந்த விரிவுகள்‌ இங்கு வேண்டா, இதில்‌ தேசிகன்‌ 
திருவுள்ளம்‌ மட்டும்‌ இங்கு நுட்பமாகக்‌ காட்டப்படுவது காண்மின்‌. 


* ஹாவ௦ ஹஹ] ௮௮. கவொ ஆ ரசழசாணெ வாகி! ஜீவெ உ-₹வாக- லெ 
விஷொஃ கவா காவதாஈ௩வஜாயெக॥ * என்றெ சூஷலோகம்‌ ஸுப்ரஸித்தம்‌. அக்கப்‌ 
படுகிற ஸம்ஸாரி சேதநனிடத்திலே எம்பெருமானுக்கு கருபையுண்டாகிறதென்று இதல்‌ 
சொல்லிற்று, இதை யடியொற்றி * க.திஉவியெஷி_காநுஹ௰ யவீ௫_நிவ௦வற ௧ * என்‌ 
கற சலோகமருளிச்செய்த லட்டர்‌ * உயஜாநஉநரச * என்றுமட்டுமருளிச்செய்தார்‌. இவ்‌ . 
விரண்டையும்‌ விவரித்தருளாநின்ற தேசிகன்‌ ஒயாபமதகத்தில * ௬ திஉவிபிஷாறு ஷஹலயெ 
ஐ 9 நவமலொசத ஜா.கமிவெ.4உ£ * என்‌ றருளிச்செய்தார்‌. அந்த ஸ்துதியில்‌ ஒயாம 
வான எம்பெருமானை நோக்கிச்‌ சொல்லவேண்டிய வார்த்தைகளையே உயையைகேரக்கிச்‌ 
சொல்லுகிறாரென்பது கிர்விவாதமாகையாலே எம்ஸாரிசளை நோக்கி எம்பெருமான்‌ ஜாத 
நிர்வேஉனாரொனென்று ஸ்பஷ்டமாகச்‌ சொன்னாராயிற்று. உவாலி நயம்‌ காட்டின 
படியேயொழிய வேறில்லை யென்னில்‌, அவதாரசேஷ்டி தங்களெல்லாம்‌ அபிகயமா தரமே 
யென்று சொல்லி இதிஹாஸ புராணங்களைக்‌ கட்டி உள்ளே வைத்திடவேண்டுமத்தனை. 
ஆழ்வார்களும்‌ ஆசார்யர்களும்‌ ௮.நுஸந்‌இத்திருக்கனெ.ற திருக்குணங்களை உபபாதிக்குமாசாரி 
யர்கள்‌ ஸ்ரீ விஷ்ணுபுராண ஸ்ரீ ராமாயணா$ி ச்லோகங்களைக்‌ கொண்டே உபபாதிக்கக்‌ காண்‌ 
கிறோம்‌. இதை ஹொ_அரலாஷ்யா களிலும்‌ காணலாம்‌. அவ்விதிஹாஸ புராணங்களில்‌ 
எம்பெருமான்‌ காட்டியரமுளின சரிதைகளைக்கொண்டு * வ௨௦ஜா_தஎபாஷூ வ௱விரஹஷா 
மாஜொ ஹத விஉநா எபம-௫வ * இத்யாதி ச்லோகங்கள்‌ அவதரித்தன. அம்த ச்லோ 
கங்களை * உள்ளெலாமுருடிக்‌ குரல்தழுத்தொழிக்து உடம்பெலாம்‌ கண்ணகீர்‌ சோர நின்று 
உபற்யஸிக்கறொகள்‌ முாணவிலர்கள்‌. இதெல்லாம்‌ ௬ லிநயமத்தனையென்று கூடவே சொல்‌ 
லிக்கொண்டு போவதிற்காட்டி லும்‌ நிர்‌. மரண ஹமவா2மே நிம்மளம்‌. த to) 

தே 
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கீழே உயாகுணத்தைப்பற்றிப்‌ பேசினோம்‌; இப்போது வட ப்ள 
பேசுவோம்‌. இதர மதஸ்தர்களிற்காட்டிலும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்குத்‌ தன்னேற்றம்‌ எம்‌ 
பெருமானுடைய திருக்குணங்களில்‌ உருக நைவதபற்றியே. * வல்வினையேனை யீர்சன்ற 
குணங்களையுடையாய்‌! * என்று ஆழ்வார்‌ கதறுறொர்‌. அவர்தீரம்‌ பாசுரம்‌ பாடத்தொடம்‌ 
கும்போதே * பொய்ம்‌ நின்ற ஞானமும்‌... ...அழுக்குடம்பும்‌ * என்‌அ தம்முடைய தேஹத்தின்‌ 
ஹேயஃ ததைக்‌ காட்டினார்‌. இப்படி இவர்‌ ஹேயமாகக்‌ காட்டின சேஹத்தலே அவன்‌ 
தான்‌ பண்ணுகிற வோ.மழதாபுத்தயை * செஞ்சொற்கவிகாள்‌ * என்கிற திருவாய்மொழி 
யிலே ஆழ்வார்‌ தாமே கூசாமல்‌ கூறியருளினர்‌. அதை தேசிகனும்‌ தாத்பர்யரத்நாகளீயி 
௮ம்‌ ஸாரத்திலும்‌ அபலபியா மலருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அதில்‌ ஒரு விபேஷமும்‌ அற்புதமாக 
வுள்ளத; அதாவதென்னென்னில்‌, ஸாரத்தில்‌ * செஞ்சொற்கவிகாள்‌ பதிகத்தின்‌ ஸாரத்‌ 
தைக்‌ கூறுமிடத்து * ஹஜந_த நகு தா_ததாஉர௰௦ வாஹ அரெ * என்றார்‌, எம்பெரு 
மான்‌ தம்முடைய திருமேனியில்‌ வ்யாமோஹம்‌ செய்தபடியை ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்தருக்‌ 


KL 


இராரேயொழிய மற்றையோர்களுடைய உடம்பில்‌ வ்யாமோஹம்‌ செய்திருப்பதாகப்‌ பேசி 
யிருக்க வில்லை. அதற்குச்‌ சேர * ஹத _நஃவி.மிஹி_தா_ததாஉ௱ * என்று ச்லோகமிட 
வேண்டியிருக்க * ஸ்வஜந தநுக்ருதாத்யா2ரம்‌ * என்று ச்லோகமிட்டிருக்கிறார்‌. இங்கு ஸ்வா 
மியின்‌ தாத்பர்யமென்னவென்றால்‌, ஆழ்வார்‌ தம்முடைய அ௮ழுக்குடம்பிலுள்ள வழுக்கனை 
விரும்பி அவன்‌ வியா மோஹித்திருப்பதாகச்‌ சொன்னவி௫ தம்‌ விஷயத்தோடு நிற்பதன்றடி 
தன்னடியார்களெல்லாருடைய வு£லிலும்‌ இப்படி. விருப்பம்‌ செய்து போருமவன்‌ என்ற 
தாகக்‌ காட்டினபடியென்று திருவுள்ளம்பற்றியே தேசிகன்‌ “ஸ்வஜூ என்று பணித்தார்‌. 


“ஒளக 2ஹ.தி ஹமி ஜாஸஜாடெ ழாவெொஏஅ நிவ _தக௨வ2வ௱ஹாசி। 

சணாகலெஸ்யி ௨௦ ஹுஃுவிம௦ வ--வா-6269௦ ஜா.க௦கறீம | கடிசாஉர௱ணாவாஉ௰௦:௧] * என்‌ 
இற ச்லோகத்தினால்‌ தம்பக்கலிலும்‌ அப்படிப்பட்ட பரிமாற்றம்‌ நிகழ்க்தபடியைப்‌ பேசினா. 
இதில்‌ * ஆஉரணாஸ்பஉம்‌ * என்றெ வாசகம்‌ விசேஷித்த நோக்கத்தக்கது. * என்னுடைய 
, ஹேயமான களேபரத்தில்‌ நீ எப்படி. வஸிக்கிறாய்‌? ' என்ற கேளாதே பலாப்பழத்தை ஈ 
மொய்த்துக்கொண்டு டெக்குமாபோலேயும்‌ தண்டா மரை யின்‌ தேனை வண்டுகள்‌ மொய்த்துக்‌ 
கொண்டு இடக்குமாபோலேயும்‌ பரமா2ரம்‌ காட்டிக்கொண்டு டெக்றொயே! இது என்னே ! 
என்று வியந்து கேட்றெபடி கண்டீரே. (இங்கு கரூர்‌ சீமோச்சார்‌ வியாக்கியானம்‌ பொருத்த 
மாக ௮மைந்திருக்கின்ற்‌ ௫.) 


கடோபநிஷத்தில்‌ (2-4-1292) * ௧௦ மஹா அரா வாறா௩ஷொ சத சூ.க.மி -திஷ.கி, 
௦பராடெநா ஹுூ_தலவத ஹத நதடெதா விஜுமவடக * என்றுள்ள ருக்குக்கு லாஷ்ய 
மிடரகின்ற ரங்கராமா நுஜஸ்வாமி *( ஹூ த வெது காவ வாதலுதா.கிமயாக கெஹ 
மதா நவி சொஷாந லொமதஏ.தயா வயதி. தழம-88,"? என்றுசைத்தார்‌. இங்கு மூலத்தில்‌ 
ந விஜுகுப்ஸதே”? என்றிவ்வளவே யுள்ளத. அதற்கு இவ்வளவு மாஷ்யமிடவேண்டிய 
அவமியமில்லை, வெறுப்பில்லாதே யிருக்‌கறானென்று எழுதிப்போகலாம்‌. (4 ஜொஷா௩ங 
ஹொ ம .தயரவமமத.கி ?* என்றெழுதிய தம்‌ “£ வாத்ஸல்யாதிபாயாத்‌ ?' என்று அதற்குக்‌ காரண 
மெழுதிய அம்‌ நவி௩ர்களின்‌ உ -ர்வாஉங்களைத்‌ தொலைத்திடவே யென்க, 
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வா கடா ஏ௦ நாக தஜொஷெவி ம௩-ணவஎ-3ி271 என்று ச்ருத வூகாமிகாலட்டர்‌ 
தாம்‌ அம்மாள்‌ திருவடிகளில்‌ கேட்டபடியே யெழுதியிருக்க, ௮.துவுமன்றோ இவர்களுக்கு 
உடுஷணியமாகறத. உடையவர்‌ இருவடிகளிலே கேட்ட அருளாளப்‌ பெருமாளெம்பெரு 
மானார்‌ ஞானஸாரத்தில்‌ “எற்றே?! தன்‌ கன்றினுடம்பின்‌ வழுவன்றோ காதலிப்பது, 
அன்றதனை ஈன்றுகந்த ஆ.” என்றருளிச்‌ செய்கிருர்‌. இப்படி. பூர்வாசார்யர்களெல்லாரும்‌ 
ஒருமிடருகப்‌ பேசின இந்த அர்த்த விசேஷத்திலே ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களா வசை கூறுவது! 
“ கேசவம்‌ தோஷபோக்யம்‌ ” என்று தூஷித்த விச்வ ணாஉர்பாகாரர்‌ அறிவாக 
ஸ்ரீ ஸுூக்தி ரஸாதுபவத்திற்கு ஸுதராம்‌ வைடேபரிகராகையாலே அவர்‌ தாஷித்ததில்‌ 
வியப்பில்லை, இக்காலத்தில்‌ “ஸ்ரீ ஸஓக்திகளிலே நாங்களும்‌ ஆ2ரம்‌ காட்டுகிறோம்‌ ?” என்‌ 
பாரும்‌ விஷயமின்னதென்று புரிக்து கொள்ளாதே இவ்வர்த்தத்தை தாஷித்துக்‌ கொண்டு 
கிடப்பது இவர்களுடைய கிஜஸ்வரூப த்தை நிலைகாட்டி.த்‌ தரவில்லையா 2 


வாத்ஸல்யம்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லுக்கு ஷக்ருதியான வத்ஸலபதம்‌ வீடிவட்க- 592 
காஹுூஒலாதி வஉற்களைப்‌ போலே வழிப்போக்கான வ$%மன்று; விசேஷித்து வியாகரண 
ஸூத்ரத்தினால்‌ கிஷ்பக்சமான பதம்‌, * வதாவஹாலதா௦ காசஸமெ * என்றெ பாணிகி 
ஸூத்ரம்‌ பெறுவித்த பதமிது, உலகில்‌ வியாகரணம்‌ வாடப்பார்‌ பதினாயிரவருளர்‌. அவர்‌ 
கள்‌ இங்கு சவமாநம்‌ செலுத்தப்‌ பிறந்தவாசளல்லர்‌. சிவஹிதர்களாய்‌ ௯ம-ககவத்தைக்‌ 
காட்டியருளின வ £௮ாய.$ர்களை 9 9ஷித்துக்‌ கொண்டு போஅபோக்குமவர்களா 
ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ 2 “தவிக்கப்‌ பல்லாயிரமுறை பேசத்‌ தட்டுண்டோ ? 


ஸஹஸ்ரநா மத்தில்‌ வத்ஸல: என்பது ஒரு தஇிருகாமம்‌£ அதற்கு ஆதிமங்கராசார்ய 
ருடைய ஊஹாஷீதமும்‌ மட்டருடைய மாஷ்யமுமிருக்கிறது, இரண்டையுமெடுத்துப்‌ பார்க்க 
லாமே. [இடையில்‌ ஒரு வார்த்தை; இந்நூலில்‌ நாம்‌ தேசிகஸ-௰க்திகளை மட்டுமே காட்டுவதாக 
முகப்பில்‌ கூறி யுள்ளோம்‌; இதராசார்ய ஸ்ரீ ஸடக்திகளையும்‌ ஊடேயூடே எடுத்துக்‌ காட்டுவது 
வதிஜ்ஞால௦ மமன்றே வென்னவேண்டா) நேசெகெனும்‌ உச்சிமேல்‌ வைத்து மெச்சும்படியான 
ஸ்ரீ ஸுக்திகளைக்‌ காட்டுவது தேசிக ஸ்ரீ ஸ0க்திகளைக்‌ காட்டுவதேயாகும்‌.] வத்ஸல நாமத்‌ 
திற்கு ஊட்டருடைய மாஷ்ய ஸூக்திகள்‌ வருமான; 

ட்ஹுஹி றா விபவ நவவி பபமணா மடெதஷஃு கவ, ஹதாவிஹெடெதா* ௨௨2 
வஹூஸ ஒட தஷிவ வட ெதெஷ- க்கக்‌ ஹவயவ௦ ௨9 வஹ_நவெடி நாச ௦௧.௧. 
வத தாகமா யெ நவஉவ ௨௦௦௨ 2 த.சி, ந்‌ ட 

இத்தகைய ஸ்ரீ ஸஓக்திகள்‌ ௨மயவ௨உம௦ண?ிவ$ணாத_ந ர காண க வத்த 2 கமசிவ 
அ ௪ உவஹொச_நத_சுஹ-மா ஹெ ? (9) 
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8 10. விஹிதவிஷய நிவ்ருத்தி தன்னேற்றமென்பதுபற்றி ன ்‌ 
00©000900600090,00000006000066000060 


க்ருஹஸ்தாச்ரம தாமமாக விஹித விஜய போகம்‌ ப்ராப்தமானாலும்‌, அநந்யார்ஹ 
சேஷத்வ அநந்ய சரணத்வங்களேடுகூட அநந்ய போக்யத்வமென்டறெ விலக்ஷண மான தன்மை 


யையும்‌ பெற்றிருக்கின்ற விசேஷா இகாரிக்கு அர்த விஹித விஷய போகம்‌ அருவருக்கத்தக்க 
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தாய்‌ விடத்தகுக்ததேயாகுமென்பது ஸதாசார்ய ஸித்தாந்தம்‌, சாஸ்த்ரக்களில்‌ ஸ்வா 
போகம்‌ நியமமாக விதிக்கப்பட்டு ௮து தவிர்ந்தால்‌ தோலமும்‌ பிரதிபா திக்கப்பட்டிருக்கை 
யாலே விஹிதவிஷய நிவ்ருத்தி ௮சாஸ்தரீய மென்பர்‌ ஈவிநர்‌. ஸ்ரீவசஈபூவணததில்‌ இரண்டு 
மூன்‌ நிடங்களில்‌ உத்தமாதிகாரிக்கு விஹிதவிஷய நிவ்ருத்தியைத்‌ தன்னேற்றமாக அருளிச்‌ 
செய்டிறோர்‌, மிகுஞானச்‌ சிறுகுழவியான எம்பெருமான்‌ சோதிவாய்‌ திறந்து பணித்த 
கீதையில்‌ (8-3) எட்டாவது அத்யாயத்தில்‌ மூன்றாவது ச்லோகத்தின்‌ பாஷ்யத்தில்‌ ஸ்ரீபாஷ்ய 
காரர்‌ வெளியிட்டருளினதம்‌ தாத்பர்ய ௪ர்திரிகையில்‌ தேடகெனால்‌ விவரிக்கப்பட்டதுமான 
விசேஷார்த்தமிது. இதனை விவரிப்போமிங்கு :-- 


கீழ்‌ ஏழாவது அத்யாயத்தின்‌ முடிவில்‌ கண்ணபிரான்‌ * ஜராமரண மோக்ஷாய * என்‌ 
கிற இருபத்தொன்பதாம்‌ ச்லோகத்தில்‌ * தே ப்ரஹ்ம தத்‌ வித: க்ருத்ஸ்௩மத்யாத்மம்‌ கர்மசாகி 
லம்‌ * என்று ஒரு வார்த்தை சொன்னான்‌. அதுகேட்ட அர்ஜுனன்‌ அந்த வார்த்தைக்கு 
உண்மையான பொருளைத்‌ தெரிக்தகொள்ளவேண்டி.க்‌ கண்ணனையே கேள்வி கேட்கிறான்‌ 
எட்டாவது அத்யாயத்தின்‌ 1, 2-ச்லோகங்களினால்‌ * கிம்‌ தத்‌ ப்ரஹ்ம கிமத்யாத்மம்‌ கிம்‌ கர்ம 
புருஷேர்த்தம * என்று தொடங்கிக்‌ கேள்விகள்‌ உள்ளன. மூன்றாவது ச்லோகம்‌ தொடங்கிக்‌ 
கண்ணனுடைய விடை வெளிவருகின்றது. கிம்‌ கர்ம என்ற கேள்விக்குக்‌ கண்ணனுடைய 
விடை * பூதபாவோத்பவகரோ விஸர்க்க: கர்மஸம்ஜ்ஞித:* என்பத. இக்கு விஷயமென்ன 
வென்றால்‌, கேண்மின்‌. 


சிலவற்றை அறியவேண்டும்‌ என்று பகவான்‌ நியமிச்‌ வருகையில்‌ கருமத்தை அறிய 
வேண்டும்‌ என்று சொல்லியிருக்‌ ததனால்‌ கருமமென்றால்‌ எது? என்று அர்ஜுனன்‌ கேட்க 
கேர்ச்தது. அதற்கு பகவான்‌ விடை கூறியுள்ளார்‌. ஒருவன்‌ ஒன்றை யறிவதான அ, பற்று 
வற்காகவும்‌ ஆகலாம்‌. விடுவதற்கா கவும்‌ ஆகலாம்‌. நல்லதாயிருந்தால்‌ பற்றுவது. கெட்‌ 
உதாயிருக்தால்‌ விடுவ. ஆகவே நல்லதையும்‌ தெரி தகொள்ளவேண்டும்‌ கெட்டதையும்‌ 
தெரிச்துகொள்ளவேண்டும்‌. இங்கே தெரிச்துகொள்ளவேண்டியதாகக்‌ கூறப்பட்ட கருமம்‌ 
நல்லதன்று, கெட்டது--. என்பதாக பகவானுடைய விடையினால்‌ தெரிகின்றது. பூதபாவோத்‌ 
பவகரோ விஸர்க்க: கர்மஸம்ஜ்ஞித: * என்பதற்கு ஈம்முடைய ஸ்ரீ பாஷ்யகாரர்‌ அருளிச்‌ செய்‌ 
திருக்கிற அர்த்தம்‌ வருமாறு: 

6 ஜூ_தஹாவர _ உந-ஷாதிலாவ$; தஉஉவகணொ யொ விஹஸம-38 * வஹா 
ஐாஹஃ_தரவாவ வாணுஷவதுவெொ ஹவஹீ.தி ஸ்ராகிஸிலொ யொஷி தவல | 
ஹ்‌ ௧௨ 4வ௦ஜ்ஞி.க5, அஅரவிழ௦ ஹா _நஃஸமம்‌௦ உஅஜ_நீய கயா வமிஹாணீய தயாஅ 
2-02 -மக% -௦ மி ஜதா அவத, வ௱ரிஹரணிய தாத ௬௯_ந௲௱மெவ வெத * யதிஅஷொ 
வ ஹ அய. அ௱ஹிீ.கி,!? 


என்பது கீதாபாஷ்ய ஸ்ரீஸூக்தி. இதன்‌ கருத்தாவது-ஸ்த்ரீ புருஷஸம்யோக மென்பது 
தான்‌ இக்கே கருமமென்கிறது. இத மிகவும்‌ அருவருக்கத்தக்கதாகையால்‌ விடத்தக்கதாக 
இதனை யறியவேண்டும்‌. இதை விடவேண்டுமென்பது மேலே பதினோராவது சுலோகத்தி 
அம்‌ காட்டப்படுகிறது என்பதாம்‌. இதனால்‌ நரம்‌ தெரிச்துகொள்வ.த, க்ருஹஸ்தாச்ரம 
தருமமாக விஹிதவிஷயபோகம்‌ ப்ராப்தமேயானாலும்‌ ௮து வீசிஷ்டா திகாரிக்கு ஜுகுப்ஸ 
நீயமேயென்று, ஆகவே இவ்விஷயத்திலும்‌ ஸத்ஸம்ப்ரதாய ஸித்தாந்தம்‌ நிரவத்யமென்‌ 
அணர்க., மேலேகாட்டிய மீதாமாஷ்யத்திற்கு தாத்பர்ய சர்த்ரிகையை ஈன்கு ஸேவிப்பத (10) 
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669666©000009,0000060000000CCO0OO 


உபநிஷத்தான அ * க ைய-ம ஹிபம ஹட ர அதர டது நாராயணி தார என்ன வல்‌ 
பதாரத்தங்களிலும்‌ எம்பெருமான்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ வியாபித்திருப்பதாக ஓதியிருக்கன்ற அ. 
அணுவான பதார்த்தங்களில்‌ உள்ளீடாக வ்யாப்தி ஸம்பவிக்கமாட்டாதென்று ஒருவாதம்‌, 
அவயவியான பதார்த்தங்களுக்கே உள்‌ வெளி என்ற சொல்லக்கூடுமாதலா லும்‌ நிரவயவ 
மான அணு பதார்த்தங்களுக்கு உள்ளே வெளியே" என்று சொல்வதற்கு ப்ரஸக்தி யில்லா 
மையாலும்‌ அணுபதார்த்தங்களிலே எம்பெருமானுக்கு உள்ளூற வ்யாப்தி சொல்லவொண் 
ணா௮ என்‌இஉருர்கள்‌ பிறர்‌. அன்றியும்‌, ஒரு பொருளிலும்‌ எம்பெருமானுக்குப்‌ பரிஸமாப்ய 
வர்த்தித்வம்‌ [அதாவது - பரிபூர்ண வ்யாப்தி] கொள்ளவொண்ணா, து, ஒரு பதார்த்தத்திலே 
அவனுக்குப்‌ பரிபூர்ண வ்யாப்தியை ௮ங்கேரிக்குமளவில்‌ [அதாவது பகவானுடைய ஸ்வரூ 
பம்‌ ஒன்றிலே பரிஸமாபித்த வாத தக்கிறதென்னில்‌] மற்றொரு பதார்த்தத்தில்‌ வியாபிக்க 
ஜீரஸக்தியில்லாமையாலே பரிஸமா ப்ய வ்யாப்தியை அங்கேரிக்க லாகாதென்றும்‌ மற்றொரு 
வாதம்‌ கூறுவர்‌ பிறர்‌. 


அணுபதார்த்தங்களிலும்‌ அந்தர்‌ வ்யாப்தி உண்டென்றும்‌, ஒவ்வொரு பொருளிலும்‌ 
பரிஸமாப்யவர்த்‌ இத்வமும்‌ பொருர்துமென்‌ றும்‌ ஸத்ஸம்ப்ரதாய ஸித்தாந்தம்‌. சாரிரக மீமாம்‌ 
லையில்‌ (ப்ரஹ்ம ஸ௫த்ரத்இில்‌) * கர கஹவஸகி.மிமவயவ கமா வகொவொவா * என்றெ 
்ர்வபக்ஷ ஸுத்ரத்தின்மேல்‌ * ௩ கதஹுய 8 முகா * என்கிற ஸித்தார்த ஸூத்ரம்‌ 
அவதரித்துள்ள து. சாஸ்த்ரங்களினால்‌ தேறுகின்ற விஷயங்களில்‌ குதர்க்க மூலமான குசோத்‌ 
பங்களைச்‌ செய்யாமல்‌ சாஸ்த்ரம்‌ சொன்ன கட்டளையிலே இசையவேண்டுமென்று இந்த , 
ஸதாம்‌ சிகதிக்ெறத. * அந்தர்‌ பஹிச்ச தத்‌ ஸர்வம்‌ வ்யாப்ய நாராயண: ஸ்தித: *' 
என்ற சுருதி ஸ்பஷ்டமாகச்‌ சொல்லி வைத்தது. வேசஞ்‌ சொன்னது ஒருபுறமிருக்கட்டும்‌. 
வேதார்த்த நிர்ணயகர்களான வேதாந்த தெபரிக வேவ திகள்‌ கிஸ்ஸக்தேஹமாக அருளிச்‌ 
செய்திருப்பது என்ன? என்று பார்ப்போம்‌. 


ஸ்ரீ பாஷ்யகாரருடைய ஸாக்ஷாத்‌ திருவடியான இருக்குருகைப்பிரான்‌ பிள்ளான்‌ 
திருவாய்மொழியில்‌ (1-1-10) * பரந்த தண்‌ பரவையுள்‌ நீர்தொறும்‌ பரந்துளன்‌ * என்றெ 
பாசுரத்தின்‌ ஆரறாயிரப்படியில்‌ இங்கனே யருளிச்‌ செய்றொ அதி ஸஒமமா யிருந்த 
அசித்‌ வள்துக்களிலும்‌ வியாபித்து அவற்றினுள்ளே ப்ரகா௫ிக்கிற இத்‌ வஸ்துக்களிலும்‌ ஸ்தூல 
மான அண்டத்தில்‌ வியாபித்தாற்போலே அநாயாளனத்தாலே அஸங்குசிதனாய்‌”' என்று, 
தசே பரிஷத்‌ பாஷ்யகாரரான ஸ்ரீரங்கராமாநுஜ ஸ்வாமி திருவா ய்மொழிக்கு ஒன்பதிஞயிரப்‌ 
படி யென்று ஸம்ஸ்க்ருத ப்ரதிபதார்த்தட்கை பணித்தள்ளார்‌. [அச்சிட்டு மிருக்கிற.] 
அதில்‌ இப்பாகரத்தின்‌ வியாக்யொனத்தில்‌ அவர்‌ பணித்திருப்பதாவது* வாககெகஷிநு 
ஐனுவடஉணெள ௯.சிவிபாம வாண உவ வ கிஷு ஜா.கிவக வய-ாவ்வர கி: * என்று, 
இதன்‌ பொருளாவது, வயக்திகளில்‌ ஜாதியானது எப்படி பரிஸமாப்யவர்த்திக்கின்‌ றதாக 
ஜாதிவாதிகளால்‌ கொள்ளப்பட்டிருக்கன்றதோ அப்படி எம்பெருமான்‌ ஒவ்வொரு ஜலபரமா 
சே-6 


௪ 


22 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌--தேசிக ஹ்ருதயம்‌. 


ணுவிலும்‌ அதி விசாலமான ப்ரஹ்மாண்டத்‌தலிருப்பதுபோல்‌ (நெருக்குண்ணாமல்‌) நிறைந்‌ 
திருக்கின்றான்‌ என்பதாம்‌. இங்கு * பர்யாப்த வ்ருத்தி: * என்று இம்மஹான்‌ பணித்திருப்பது 
பூருவர்களின்‌ ஸித்தாந்‌ தத்தை நன்கு அடியொற்றியதாம்‌. பரிஸமாப்ய வர்த்தமாகத்வமே 
சொல்லிற்று. ரங்கராமாநுஜஸ்வாமியின்‌ ஸ்ரீஸுூக்தியென்றால்‌ ௮து தேசிக ஸாக்‌ இயோ 
டொப்ப ஆஉரணீயமன்றோ. நேராக தேசிக ஸுஐூக்தியையே காட்டுவோம்‌. நியாயஸித்‌ 
தாஞ்ஜு-ஈச்வர பரிச்சேதத்தில்‌ இவ்வாக்ஷேபத்தை யெடுத்துக்காட்டி * ஸ்ராடபெதஹாபஸ 
உடல காஜ * என்றெ ப்ரஹ்மஸ-ஒத்ர த்தையே தஞ்சமாகக்கொண்டு * யமாம2௦ வாவ-2-57 
வாஒணஃஹணவ லமவாறு * [மமரஸ்த்ரம்‌ சொன்னபடி எம்பெருமான்‌ எங்கும்‌ பூர்ணனே | 


என்று தலைக்கட்டியருளினார்‌. இதில்‌ சிலர்க்கு உள்ள மருளைப்‌ போக்குவோமிக்கு, 


இந்த ஸித்தாஞ்ஜனத்தில்‌ (6 அ_தவ] ௦௮! ௨௫ திஷா விவ ணவ" என்‌ 
றருளிச்செய் தவிட்டு, உடனே ௬ _ந த அரவி ஏதா நவ ௪-௩55; வு ஷா-2 ௪௨௦ _நவாதாகி.தி 
0௮௯” என்றெ ஸ்ரீஸ-5க்தியுள்ள த. இந்த ஸ-௰க்இக்கு உதயம்‌ எப்படி? என்பதொன்‌ 
றையே விவேகெள்‌ விமர்சிக்கவேணும்‌. * ஸர்வத்ராபி பூர்ண ஏவ * என்று ஸாதித்தவுடனே 
“வேறிடங்களிலுமிருக்கின்ற ஈச்வரன்‌ ஒரேயிடத்தில்‌ எப்படி பூர்ணனாயிருக்ச முடியும்‌?” 
என்ப ஒருவன்‌ ஆக்ஷேபிப்பதாக எழுதப்பட்டிருக்றெதே, கழ்‌ வாக்யத்திலிருந்‌ அதானே இந்த 
ஆகசே்ஷேபம்‌ தோன்றவேண்டும்‌. இப்படி ஆக்ஷேபிக்கவேண்டும்படியான விஷயமே இழ்வாக்‌ 
இயத்தில்‌ சொல்லி முடிக்கப்பட்டி.ருக்கறதென்ப அ கைகொள்‌ கனியாகக்‌ காண்கிறதே. 
இதை இல்லைசெய்ய யாரால்‌ முடியும்‌. சாகுக்தல நாடகத்தின்‌ முடிவில்‌ மஹாகவி ஒரு 
வாமிசோதம்‌ காட்டியுள்ளார்‌; அதைச்‌ சுருக்கமாக நினைப்பூட்டுகிறோம்‌; குழந்தையான 
அஷ்யர்தகுமா னெ திரில்‌ ஒருத்தி ஒரு பதுமைப்பறவையைக்கொண்டு காட்டி ்ஸர்வதமந! 
சகுந்தலாவண்யம்‌ பச்ய'? [குழர்தாய்‌? இர்த பக்தியின்‌ அழகைப்பார்‌] என்று சொன்னவளவிலே 
(அப்படியா? என்‌ தாயான ௪குர்தலையா? எங்கே? என்றதாம்‌ அக்குழந்தை. சகுந்தமென்று 
-பசுதிக்குப்‌ பெயராகையாலே “சகுந்தத்தினுடை.ய லாவண்யத்தைப்பா ர்‌" என்று சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்றெது. குழர்தையான அ (சகுந்தலா...) என்று தன்‌ தாயின்‌ பெயரை ப்ரஸ்தாவித்த 
தாகக்‌ கொண்டு சகுந்தலை எங்கே? என்று கேட்டதாக அமைப்பு உள்ளது. இங்கு “சும்‌ 
தலாவண்யம்‌” என்று சொல்லாமல்‌ ((விஹங்கம லா வண்யம்‌”' என்றோ :பக்ஷிலா வண்யம்‌” 
என்றே சொல்லியிருந்தால்‌ அப்போது குழந்தை “என தாய்‌ எங்கே? என்று கேட்பதற்கு 
ப்ரஸக்திபுண்டோ? இத கவி தானாக வைத்தவொரு அமக்காரம்‌. அப்படி எதேனும்‌ இங்கு 
விரித்ரவாக்கின்‌ அமைப்பு உள்ளதோ? ருஜுவான வாக்கேயுள்ளஅ. “ஸர்வத்ராட்‌ பூர்ண 
எவ” என்று னா இத்த ஸ்வாமியின்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ (௬9-57 விஃ ஏலா நவா ௬.௩௮; வல 
ண.₹கூ௦ கமலவெக? என்று பரங்பப்பதற்கு உறுப்பான அர்த்தமே உறைந்து கடர்ததென 
பது அசைக்கமுடியாதபடி தேறிவிட்டது. அர்த பூர்ணதவக்தான்‌ வஸ்துதோ௮றம்‌ ஸ்வரூப்‌ 
ஸமாப்தி யென்பது. கடைசியாக இவ்விஷயத்தை முடிக்குமளவிலும்‌ வேறொரு சப்தத்தை 
யிட்டுமுடிக்காமல்‌ * யமா ம8௦ஸவ-ர வ ணவ ஹஊழமவாரு?? * என்று முதல்‌ முதலி 
லெடுத்த பூர்ண சப்தத்தையேயிட்டு முடித்தார்‌. இவ்விடத்தில்‌ * தருத்ஸ்ஈப்ரஸக்திரித்யா தபூர்வ 
பக்ஷஸ-ஐதரத்தையும்‌ * ச்ருதேஸ்து சப்தமூலத்வாத்‌ * என்கிற ஸித்தாந்த ஸூதத்தையும்‌ 
்‌ தஞ்சமாகக்‌ கொண்டன்றோ விவாத விஷயம்‌ உபஸம்ஹரிக்கப்‌ பட்டது. பிறர்‌ சொல்லுகிற 
படி ஸ்வாமிக்குத்‌ திருவுள்ளமாயிருந்தால்‌ இங்கு இந்த ஸ0தீரத்தை உதாஹரித்தது ஸர்வாத்‌ 
மரா அப்ரஸக்தமாகுமே, லோக விலஜாதீயமான அத்புத சக்திவாய்ந்த பரமபுருவனிடத்‌ 
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திலே “இத எப்படி ஸம்பவிக்கும்‌? ௮௮ எப்படி ஸம்பவிக்கும்‌? என்று வாயைத்‌ திறவாதே 
என்றன்றோே ஸுூத்ரகாரர்‌ முடித்திட்டத. அது தானே இங்கு ஸ்வாமியின்‌ முடிவுக்குக்‌ 
கைகொடுத்தது. அகடிதகடநாசக்தன்‌ பக்கலிலே கூடாததொன்றில்ல்‌ யென்று சொல்லித்‌ 
தலைக்கட்டினாராயிற்று. இவ்விஷயத்தை நாம்‌ ஸஹஷதாஷிவமினியா என்றெ க்ரந்தத்திலும்‌ 
ஸித்தார்களெளபாக்யத்விதிய கண்டத்திலும்‌ வெகு விரிவாக உபபா.இத்திருக்கிமேம்‌. ஸத்ஸம்‌ 
ஷூாயார்த்த ஸாரகிதயில்‌ தமிழிலேயே மிக விரிவாக விளக்கியிருக்கிறோம்‌. (11) 
அளவ லலலா mT வகுக்க 
i 12. ஜாதி நசிக்கும்‌ | 


எக எள BOLO LLL 


இப 


*_தஜ௧௨- ய நஎாமாய ஸஹாவி£ ஜா யாவி 2கயெ । சூயாஹாயாவற௦ ௬௨-3 விதா நதா 
பினு பெ நவணடு ॥* என்கிற ப்ரமாணம்‌ ஸர்வஸம்திபர்றம்‌, மோக்ஷார்த்தமாக உப 
யோகப்படும்‌ வித்யை எதுவோ அதுவே வித்யையாகஞும்‌; அப்படி.யல்லா தது செருப்புக்குதீ 
தக்‌ கற்ற கல்வி போன்றதேயாகும்‌ என்று இதனால்‌ சொல்லிற்று. ஆகவே தர்க்க பாண்‌ 
டித்யத்தைக்‌ கொண்டே பெருமைபாவிக்கலாகாதென்பது விளங்கிற்று, 


ஜா இயினால்‌ ஏற்றமும்‌, ஆச்ர மத்தினால்‌ உயர்வும்‌, கல்வியினால்‌ இறப்பும்‌, ஒழுக்கத்தி 
னால்‌ உத்கர்ஷமும்‌ பக்திப்‌ பெருஞ்செல்லமில்லாதபோ த இறிதும்‌ பயன்படா தென்பத தெளி 
வாயிற்று, இவ்வர்த்த விசேஷங்களை ஸ்ரீ வச5பூஷணமும்‌ ஆசார்ய ஹ்ருதயமும்‌ பரக்கப்‌ 
பே௫ுயுள்ளன. இவ்வர்த்த விஷயமான விவாதம்‌ ஸம்பிரதாயத்தில்‌ ஒரு பெரிய விஷயமாக 
வுள்ள. வாணாச்‌ரம வ்யவஸ்தையை மீறி இதர வர்ணத்தவர்களை உபசரிப்பதோ மெளர 
விப்பதோ தகாது என்னுமபிஸர்தியினால்‌ இவ்வர் த்தத்தில்‌ வாத விவாதங்கள்‌ வளர்ந்திருக்‌ 
இன்றன. இக்கர்லத்தில்‌ இதர வருணத்தவர்கள்‌ யோக்யதை மிகுந்தவர்களாக இருந்தா 
ஓம்‌ அவர்கள்‌ திறத்திலே நாம்‌ எங்கனம்‌ நடந்து, கொள்ளுகிறோமென் பது அனைவர்க்கும்‌, 
அபரோக்ஷம்‌. நாமும்‌ பிறரும்‌ ஈடத்தையில்‌ ஒரு வயின்‌ றிக்கே யிருப்பது ப்‌.ரத்யக்ஷ்‌ ஸித்‌ 
தம்‌. ஆனால்‌ இவ்வர்த்த விசேஷங்களை ஈம்‌ பூருவர்கள்‌ அவசியமாக எழுதிவைத்த எதற்‌ 
காகவென்றால்‌, அவர்களுடைய காலத்திலும்‌ பண்டைக்கா லத்திலும்‌ இருந்த லோகா தீத பரம 


'விலக்ஷண பாமபக்த சிகொமணிகளைப்‌ பற்றியே முக்கியமாக ௮ருளிச்‌ செய்ததாகும்‌. இக்‌ 


காலத்திலும்‌ அப்படிப்பட்ட மஹா பாகவதோத்தமர்சள்‌ * க்வசித்‌ க்வசித்‌ * என்றபடியே 
ஒரோ விடங்களிலே தோன்றுகை ௮ஸம்பாவிதமன்று. அன்னவர்‌ திறத்தலே நாம்‌ ப்ரதி 
பத்தி குன்றாமேயிருக்கவேணு மென்பதை இகுஷிப்பதும்‌ பூருவர்களின்‌ கருத்தாகும்‌. ஆகவே 
ஈண்டு இதில்‌ விசேஷித்து விளக்கவேண்டிய அவசியமில்லையெனினும்‌, சாஸ்த்ரார்த்த நிஷ்‌ 
கர்ஷ ஸரணியில்‌ ஒரு விஷயம்‌ மாத்திரம்‌ இங்கு நன்று தெளிவிக்க வேண்டி யதாகவுள்ள அ. 


அவ்விஷயம்‌ யாதெனில்‌; ஜாதி சூமகாவாயியே யொழிய நசிக்காமலிருக்கக்‌ கூடிய 
தன்று. இதை தேசிகன்‌ சலயவூஉாந ஸாரத்தில்‌ * நமஸ்‌ தஸ்மை கஸ்மைச௩ பவது * 
என்று தொடங்கும்‌ சுலோகத்தில்‌ * ஹஃணாயீம வெற க்தண கவித ஸமாவாயயவய 
2ஏஷூதா ௨௦ஐ-_தவூமம8நவ ஓாஹொலர வொ * என்பதனாலும்‌ ரஹஸ்யத்ரய ஸாரத்தில்‌ 
* பிலொதெ ஷம்‌ கவாதிச * என்பதனாலும்‌ விளக்கியருளினார்‌. ஸ்த்ரீஜா தபோய்‌ ஸபிமாஜாதி 
ஏற்பட்ட முதலில்‌; பின்னை அந்த ஸபிலாஜாதி போய்‌ ஸ்த்ரீஜாதி வத்‌ ஆகவே 
க (12) 


ஜாதி ஆமமாபாயியென்று தேசிகன்‌ திருவுள்ளமாக முடிந்தது. ட்‌ 
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ஷபத்தியொழிர்த மற்றையுபாயங்கள்‌ உபாயாந்தரங்களெனப்படும்‌, உபாஸமம்‌ முத 
லானவற்றிலே பர்கர்களான நமக்கு வோப்தியில்லை யென்பது ஸர்‌ வஸம்௨, திபக்கம்‌. 
ஸாரஸ்தீரங்களில்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ள அர்த உபாயார்தரங்களை நாம்‌ விடுகைக்கு ஹேது என்ன? 
என்றெ விசாரத்திலே, அவ்வுபாயாந்தரங்களை அறிகைக்கும்‌ ௮நுஷ்டிக்கைக்கு மீடான 
ஜ்ஞான மாக்திகளில்லாமையே ஹேதுவென்று நினைக்கலாம்‌. ஆனால்‌ அப்படிப்பட்ட ஜ்ஞாஈ 
பமக்திகள்‌ ஈம்போல்வார்க்கு இல்லையாடிலும்‌ ஜ்ஞா௩பாக்தி புஷ்கலர்கள்‌ [பூர்வாசார்ய வமர 
திகள்‌] பலருண்டே; அவர்கள்‌ ௮றுஷ்டி.த்ததுண்டோ? அநுஷ்டிக்கத்தகுமோ? என்னில்‌; 
தகாது, உபாயாந்தரபரி.தழா.மததிற்கு ஜ்ஞான பாக்திகளில்லாமையே ஹேதுவன்று) எம்‌ 
பெருமானுக்கு அத்யந்தம்‌ பரதந்திரப்பட்டிருக்கையாகிற ஸ்வளுபத்துக்குச்‌ சேராதென்னு 
மதுவே முக்க்பஹேஅவென்ற௮ு ஸதாசார்யஸித்தாக்தம்‌, அஜ்ஞானமும்‌ அம க்தியுமடியாக 
விடுவதானால்‌ ஜ்ஞான மா க்திகளூண்டாடல்‌ அவற்றைப்‌ பரிக்ரஹிக்கவேண்‌ ட. வருமன்றோ; ஸ்வ 
ரூபவிரோதியென்று விட்டாலன்றோ மறுவலிடாதொழிவ அ. ஆகவே ஸ்வரூபவிருத்தமென்‌ 
அமதவே வேயாகறஹேது, 


இதை ஸ்வாமி தேசிகன்‌ நியாஸதிலகத்திலே வெகு சாதர்யமாகக்‌ காட்டியருளினார்‌; 
எங்ஙனே என்னில்‌; ௮துதன்னிலுள்ள சுலோ கமித;-- 
“சூடெதஷாமமுவலா _த௨உ நத விஜியெவ து ஜிரெ ஹாரா 
வ 
வஹூாடஜெர நவெக்ஷணா_த நஃவர_தா௦ வஹததாதிவஜாவி.நீ | 
ஸ்ரீராம யாவ$உ_.ிய_த கூதா௱.தஷெழாதி.கா 
சவயெழவ கூஉஃவாயமீ வி.வி தஹெொவரயலாவாஃஹு (51. இந்து என்பது. 


- இதில்‌ ப்ரபத்திக்கு இட்டிருக்றற விசேஷணங்கள த்தனையும்‌ பக்திேவேஷவ்யாவர்‌ ததகஜ்‌ 
கள்‌. விவரித்துக்‌ காட்டுகிறோம்‌ காண்மின்‌; [ஆர்த்தேஷ- ஆசுபலா] பக்தியான அ விளம்பித்துப்‌ 
பலனளிக்கும்‌; பத்தி அங்ஙனன்றிக்கே விரைவில்‌ பலனளிக்கும்‌ -- ஆர்த்தப்‌ர பந்நாதிறத்‌ 
தில்‌. [ததந்யவிஷயே:9 உச்சிந்க தேஹாந்தரா ] பக்தியானஅ தேஹாந்தர எம்பந்தத்தை யறுத்‌ 
அத்‌ தருவதில்‌ நியதியுடையதன்று; ப்ரபத்தி நியமேச தேஹாந்தர ஸம்பக்சுசக்தை யறுத்துத்‌ 
கரும்‌. [ வஹ்க்யாதே: அகபேக்ஷணாத்‌ தநுப்ருதாம்‌ ஸத்யாதிவத்‌ வ்யாபி௩ீ] பக்தியா உபாயத்‌ 
தின்‌ அதுஷ்டானத்தில்‌ அக்கிகார்யம்‌ முதலியவை அபேக்ஷிதமாயிருக்கையாலே அத ௮இ 
க்ருதாதிகாரமாயிருக்கும்‌. ப்ரபத்தியில்‌ ௮வ்வபேக்ஷை யில்லா மையாலே ஸத்யம்‌ சொல்வ 
தீற்கு எப்படி. ஸர்வரும்‌ அதிகாரிகளோ அப்படியே ப்ரபத்தியிலும்‌ ஸர்வரும்‌ அதிகாரிகள்‌. 
இனி இதற்கு அடுத்த விசேஷணமே ப்ரக்ருத விஷயத்திற்கு உற்று நோக்கத்தக்கது. [யாவ 
தாத்ம நியத த்வத்‌ பாரதந்த்ர்யோசிதா] பக்தி ஸ்வருபவிருத்தம்‌. ப்ரபத்தி ஸ்வளரூபா நுரூபம்‌ என்‌ 
கிறது. யாவதாத்மமியதமான அத்யந்த பாரதந்தா்யத்துக்கு ப்ரபத்தி உச தமாயிருக்கு 
மென்றபோதே ப்ரபத்திப்ரதிகோடியான பக்தியானது அந்த பாரதக்த்‌ ரியத்திற்கு விருத்தமா 
யிருக்குமென்னுமிடம்‌ ஸ்பஷ்டமாகத்‌ தெரிவிக்கப்பட்டதாயிற்றன்‌ றோ; ஆகவே தேசிகன்‌ 
திருவுள்ளமும்‌ உபாயாந்தரம்‌ ஸ்வரூப விருத்தமென்பதே யென்று தேறி நின்றது, இதனையே 
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* பத்திமுதலாமவற்றில்‌ பதியெனக்குக்‌ கூடாமல்‌ * என்ற அடைக்கலப்பத்துச்‌ செய்யுளும்‌ 
காட்டிகின்றது. அவற்றில்‌ பதி ஏன்‌ கூடவில்லை? என்று கேட்கவேணும்‌. 


“உபாயாந்தரங்களை ஸ்வரூப விருத்தமென்ன வொண்ணாத. இவை * அகிஞ்சநோரந்ய 
கதி: * என்றிருக்கும்‌ அதிகாரிக்கு ஸ்வாதிகார விருத்தவ்களென்ன மூராப்தம்‌ ?? என்றும்‌ தேசி 
கன ரஹஸ்யத்தில்‌ பேகியிருப்ப துண்டு, ந்யாஸதிலக த்தி லருளிச்செய்தபடியே இவை அத்‌ * 
யந்தபாரதந்தர்ய ஸ்வரூபத்துக்குப்‌ போராதென்கிற ஸத்ஸம்ப்ரதாய நிஷ்கர்ஜம்‌ சாலவினி௫. 

2986668668000600600000600C0CCCOOC 
14. கைவல்ய மோக்ஷத்தைப்பற்றி 
96609060690609060060000000000000 
கைவல்யமாவது ஸ்வாத்மா நுபவம்‌. இதற்கொரு ஸ்தான வீசேஷமுண்டு, அஅவும்‌ 
மீட்சியில்லாத மோக்ஷமே யென்பது நம்‌ ஆசார்யர்களின்‌ ஸித்தாந்தம்‌, இதை மோக்ஷ 
மென்பது ஒளபசாரிகமென் மும்‌, மீட்யெண்டென்‌ றும்‌ கூறுவர்‌ பிறர்‌. இவ்‌ விவாதம்‌ பூருலர்‌ 
களின்‌ காலத்தில்‌ விசேஷமாக வளரவில்லை., பிற்காலத்தவர்சள்‌ இதைப்பற்றி வெகு விரி 
வான க்ரந்த கோலாஹலங்களை வளர விட்டார்கள்‌. ஸ்தோத்ர ரத்கத்தில்‌ நான்காம்‌ சலோ 
கத்தில்‌ * [போகாபவர்க்க ததுபாயகதீ:] * என்ற விடத்துக்கு வியாக்கியானஞ்‌ செய்யுங்கால்‌ 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளைக்கும்‌ தே௫ிகனுக்கும்‌ அபிப்ராயபேதம்‌ விளைக்திருப்பதுண்டு.. 
கைவல்யாநுபவமென்னும்‌ ஆத்மாநுபவத்தை அபவர்க்க பதத்திற்கு அர்ததமாக வுரைத்தரு , !. 
ளினர்‌ பெரிய வாச்சான்பிள்‌ ளை; முந்தின லொம பதத்திற்கே ௮௮ அர்ததமென்றார்தேசிகன. 


நியாய ஸித்தாஞ்ஜுத்தீலே தேசிகன்‌ இது விஷயமாகச்‌ சில சொல்லிக்கொண்டு 
போம்போத ஸ்ரீ பாஷ்யஸூக்‌திகள்‌ ஸ்வமதா நுகூலங்களென் றும்‌ கீகாபாஷ்ய ஸு-ஒக்திகள்‌ 
மாத்திரம்‌ தம்‌ கருத்துக்கு இணங்கவில்லை யென்றும்‌ திருவுள்ளம்பற்றி * “வக மசலா * 
ஹா ஹஹ ம நான ஹதாயம்‌ , £ ஹத?” என்ற ஒரு வாக்யத்தினால்‌ £தாமாஷ்யஸ௫க்இி 
களுக்கு ௮ஸ்வாரஸ்யம்‌ கல்பித்தருளினார்‌. ஸ்ரீபாஷ்யஸ- ஒக்‌ இகளையும்‌ கீதாபாஷ்ய ஸூக்தி 
களையும்‌ ஸமரஸமாக, நிர்வஹிக்க இயலாமையாலே அர்யத௱க்ரந்தந்தத்ீதிற்கு ௮ஸ்வாரஸ்ய 
கல்பஈம்‌ ௮வர்ஜநீயம்‌ என்று தேசிகனுடைய திருவுள்ளமாயிருந்தது. ஒன்றுக்கும்‌ அஸ்வா 
ர்ஸ்யம்‌ கல்பிக்கவேண்டாாமல்‌ எல்லாம்‌ நன்சூபொருக்தும்படி யைப்பெரியார்‌ நிரூபிக்கிருர்கள்‌. 


கீதாபாஷ்யத்தில்‌ பஞ்சா க்கி வித்யாமிஷ்டனன கேவலனுக்கு ப்ரஹ்மாத்மக ப்ரக்ருதி 
வியுக்த ஆத்மஸ்வருப உபாஸகத்தையும்‌ ப்ரக்ருதிவியுக்த ஆத்மஸ்வருபாவாப்திருபமல தசையும்‌ 
அர்ச்சிராதி கதியினால்‌ பரமபத ப்ராப்‌ தியையும்‌ புராவ்முத்தியில்லாமையையும்‌ அருளிச்‌ செய்‌ 
7 ட்ட] ௪ டி 

அள்ளார்‌; ஸ்ரீ பாஷ்யத்தில்‌ * ௬ ஆகாம ஸை நாநய_தீ திஸவாஉ௱ாயண: * எனற ஸூத்ர 
லிவரணத்தில்‌_ “வு அா மிவிஜொவி சதிறாதி நாம_தவத ஸ்ஹவாவஏவ-நராவர.தி 
பம வணாஅ, ௬_தவவ _சகக தஃநலூயாக வசு ிவி.நிஉ௯ பெஹா_ககஹா_தா நஹ 
~~ அ? வச லை. அக] வ 8. 
மா ந௦ ஷஹிலடி:? என்‌றருஸிச்செய்திருக்கையாலே கேவலனுக்கு . ப்ரஹ்ம ப்ராப்தியா௫ற 
பலன்‌ ஸ்ரீ பாஷ்யத்தில்‌ சொல்லிற்றாகத்‌ தேறுகின்றது. ஆகவே, ஆத்மஸ்வரூபாவாப்‌ தியைப்‌ 
பலனாகச்‌ சொல்லுகிற கீதாபாஷ்யத்திற்கும்‌, ப்ரஹ்ம ப்ராப்தியைப்‌ பலனாகச்‌ சொல்லுகிற 
ஸ்ரீ பாஷ்யத்திற்கும்‌ பரஸ்பரவிரோதம்‌ இருப்பதாகத்‌ தோற்றும்‌. 

தே. சீ 
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ஸ்ரீராமாநுஜன்‌—டேமிக ஹ்ருதயம்‌ 


இந்த: விரோதத்தை விலக்கமுயன்‌ ற தேசிகன்‌ மதுவித்யார்யாயத்தை மனத்திலே 
கொண்டு ப்ரக்ருதிவியுக்த ஆத்மாதுபவத்தை அவாக்தர பலனாகவும்‌ ப்சஹ்மாநுபவத்தை ப்‌ர 
தான பலனாகவும்‌ கல்பித்து கிர்வஹித்தருளினார்‌. இப்படி நிர்வஹிக்குமளவில்‌ இதாபாஷ்ய 
ஸுூக்தியில்‌ அஸ்வாரஸ்யம்‌ ஏறுகின்ற. அவ்வளவேயல்ல; அவார்தர பலனைக்‌ கல்பிக்க 
வல்ல்‌ ப்ரமாணமும்‌ துர்லப்மாகின்றது. மதவித்யகர்யாயம்‌ இந்கே ஸுதராம்‌ அ௮ப்£ஸக்தம்‌. 
ஒரு விரோதமும்‌ வாராதபடி. கிர்வஹிக்கும்‌ வழி ஏதென்னில்‌; 


ப்ரக்ருதிவியுக்த ஆத்மாதுபவமே கேவலனுக்கு ப்ரதானபலன்‌; தோபாஷ்ய த்திலரு 
ளிச்‌ செய்தவி௫வே ஸித்தாந்தம்‌. ஆனால்‌ ஸ்ரீ பாஷ்யத்தில்‌ * வதவாவதவ- நமாவர.அி 
ஸூ, வணாஅ * என்று ப்ரஹ்ம ப்ராப்தியை ப்ரதிபா தித்திருப்ப.து விரோ திக்கன்‌ றதே யென்‌ 
து அன்‌ உத்‌ குர.திவி.நி5--௧ வஹா _தகஹா தா ஹ௦யர_ந௦ கிலி” 
என்‌ றருளிச்‌ செய்திருக்கையாலே தத்க்ரது்யாயத்தைக்‌ காட்டினதற்கேற்ப ப்ரஹமாத்‌ 
மகஸ்வா தமப்ராப்திதான்‌ ப்ரஹ்மாத்மகஸ்வாத்மோ பாஸநத்திற்கு ஏற்றதான பலகைத்‌. 
தறும்‌. ஆகவே விசேஷணதயா ப்ரஹ்மத்திற்கு ப்ராப்யத்வம்‌ தேறுகையாலே ப்ரஹ்ம 


'வாப்தி சொன்னது பொருந்தும்‌. ப்ரதானமாயிருக்கவேண்டிய ப்ரஹ்மா நுபவம்‌ அப்ரதான 
மாய்‌ ஆத்மா துபவமே ப்ரதானமாய்நிற்கையாலே கைவல்ய மோக்ஷம்‌ இழிவுற் றது. 


ப்கீ இப்படி நிர்வஹிக்கில்‌ ஸர்வம்‌ ஸமஞ்ஜஸமா இற ௮. இப்படியல்லா மல்‌ ப்ரக்ருதிவியுக்த 
ஆத்மாநுபவத்தை அவார்தர பலனாகவும்‌ ப்ரஹ்மாதுபவத்தை முக்கிய பலனாகவும்‌ கல்பிப்பஅ 
மிராயாமமென்னுமளவே யல்ல, இதா லாஷ்யஸ-9க்திக்கு அஸ்வாரஸ்ய கல்பகமாகவும்‌ முடி. 
கின்றது. பஞ்சாக்நிவித்யா நிஷ்டனுக்கு மூர்த்தர்ய நா டியினால்‌ நிஷ்க்ரமணமும்‌ அவார்தர 
 பலனாகிற வொரு வ்யவதானமின்‌ றிக்கே பலனைப்பெறுவதென்கிற விஷயமும்‌ ச்ருதப்ரகாசி 
கையில்‌ அருளிச்செய்யப்பட்டி ருக்கிறது. 


ஆகவே தோபாஷ்யத்தில்‌ அருளிச்‌ செய்தபடி ப்சக்ருதிவியுக்த ஆத்மஸ்வரூபாவாப்தி 
ரூபமான பலனே கேவலனுக்கு கியதமாகவுள்ளது. அதுதானும்‌ ப்ரஹ்மாத்மக ஸ்வாத்மோ 


௩ 


பாஸரைஸித்தமான பலனாகையாலே விசேஷணதயாப்சஹ்மப்ராப்தியுமுள்ள தா கையாலே 
ப்ரஹ்ம ப்ராப்தியாறெ பலனை யருளிச்செய்த ஸ்ரீ பாஷ்யமும்‌ அவிருத்தமாகிறதென்று 
கொள்க. இதில்‌ ஸாரமாகத்‌ தெரிவிக்கவேண் டி.யது இவ்வளவே. மீ தாலாஷத ஸ்ரீஸஓக்இயில்‌ 
அஸ்வாரஸ்ய மிருப்பதாகவும்‌ அதை ஸஹித்துக்கொள்ள வேண்டியதேயென்றும்‌ தேசிகன்‌ 
ஸ்பஷ்டமாக ஸாதித்திருக்றொரென்பது அபலபிக்க முடியாமலுள்ள௮. அப்படிப்பட்ட 
அஸ்வா ரஸ்யம்‌ கிடையவே கிடையாதென்றெ நிர்வாஹ ஸரணியும்‌ காட்டப்பட்டது. இவ்‌ 


விஷயத்தில்‌ இத போதுமென்று நிற்கிறோம்‌. ஸ்ஸ்‌ பலக ஸல்‌ (14) 
ப்‌ 666000660 0000000000000090T 
8 15), ஸக்ருத்ப்ரணாமத்தைப்பற்றி க 2 
£060000000000,06000060600600066OOS 


ஸத்‌ ஸம்ப்ரதாயத்தில்‌.ஒரு தடவை நமஸ்கரிப்ப தென்றுள்ளது. “பலமுறை தமஸ்‌ 
ச காரம்‌ செய்வதனால்‌ ப்ரத்பவாயமுண்டோ? ஈமஸ்காரம்‌ என்பது ஈல்ல காரியமேயொழிய 


ப ர்வ அன்ட்‌ அ ன்‌ ர்‌ த்‌ கர்‌ 1 இழ வல்‌ ருடன்‌ அம்‌ கவராத ந ள்‌ த! 


ஸக்ருத்‌ ப்ரணாமத்தைப்பற்றி.. 27 
கெட்ட காரியமன்றே. பகவத்‌ பாகவத விஷயங்களில்‌ ஒரு தடவைக்குப்‌ பல தடவையாக 
நமஸ்கரிப்பதனால்‌ ஸ்வரூபம்‌ நிறம்பெறுமே யல்லது கெட்டுப்போய்விடாதே. ஆகவே ஒரு 
தடவையே நமஸ்கரிக்க வேணுமென்று ஒரு நிபந்தனை கொள்ளவேண்டுமோ? பல தடவை 
நமஸ்கரிக்கக்‌ கூடாதென்று சாஸ்த்ரம்‌ மறுக்குமோ? அப்படி சாஸ்த்ரம்‌ மறுத்திருப்பதாகவும்‌ 
தெரியவில்லையே. தேஹத்தில்‌ சக்தியற்றவர்கள்‌ ஒரு தடவையோ அரை தடவையோ 
கமஸ்கரிக்கட்டும்‌; சக்தியும்‌ உத்ஸாஹமுமுன்‌ எவர்கள்‌ பலமுறை ஈமஸ்கரித்தால்‌ அதைக்‌ 
குற்றமாகக்‌ கொள்ளும்படி ஒரு ளம்ப்ரதாயம்‌ இருக்கத்தகுமோ?' என்றிங்கனே சம்கைகள்‌ 
தோன்றக்கூடியவையுள. இதில்‌ நம்மாசாரியர்களின்‌ திருவுள்‌ எ த்தை விளங்கவுரைக்கிறோம்‌ 
கேண்மின்‌. எந்த விஷயத்திலும்‌ சாஸ்த்ரங்களின்‌ போக்கு உச்சாவசமாயிருக்கும்‌. “மழைப்‌ 
பாற்‌ கடலைத்‌ திருகாவின்‌ மந்தரத்தாற்‌ கடைந்த” என்னுமா போலே தூற்கடல்களை நன்கு 
சுடைக்து அஇண்பொருள்களைக்‌ கடைப்பிடித்தப்‌ பரமாசாரியர்கள்‌ காட்டியருளின அனுஷ்டா 
னமே பரம சாஸ்த்ரம்‌. ஸக்ருத்‌ ப்ணாம விஷயத்தில்‌ என்ன நுண்பொருள்‌ காணலாகும்‌? 
என்னில்‌; கேண்மின்‌. ஈமஸ்காரத்தின்‌ ப்ரயோஜனம்‌ என்ன? என்பதை முந்துற முன்னம்‌ 
விமர்பிப்போம்‌. *. நர நஷவதலாவொய௦ நவ யொ ஜ_நவ 9வ-288 | நெ அாஅயொச* ட 
மாவொய௦ நர நவை _தாதக£ ॥ * என்று அஹிர்ப்புத்க்யஸம்‌ ஹிதையிஓன்ள வசனத்தை 
தேடககெனும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. பெமியாரைக்‌ கண்டால்‌ சிறியார்‌, தங்களுடைய சிறு 
மைக்கும்‌ எதிர்‌த்தலையின்‌ பெருமைக்கும்‌ ப்ரதர்சகமாக நமஸ்கா£ம்‌ செய்யவேணாமென்ற த 
வேறொரு ப்ரயோஜாமும்‌ இதற்கல்லையென்றும்‌ சொல்லிற்று. ஒருகால்‌ தொழுதமாத்திர த்தி 
னால்‌ ஸ்வகிகர்ஷமும்‌ பரோ த்கர்ஷமும்‌ வூஉபரிதமாயிற்று. பலகால்‌ தொழவேணுமென்கிற 
நிர்ப்பக்தத்திற்கு ப்ரஸக்தியில்லை. 

சாஸ்த்ரங்களில்‌, ஒற்றைக்கையால்‌ ஈமஸ்கரிப்பது ௮பசா ரம்‌, ஒரு ஷதகதிணம்‌ பண்‌ 
ணுகை அபசாரம்‌ என்று சொல்லியிருப்பதபோல ஒரு முறை நபஸ்கரிப்பது அபசாரம்‌ 
என்று சொல்லப்படவில்லை, 4 வ கெ_நவாணி.நா யஹஃவூணசெக வாண ுஷெொ._தஒடு | நதா. 
யஹஹவாத காஜா ” என்றும்‌, (வாக ஹஹஷஹணாசஸா ஹக௦தாவிவ2 கலிணட?? என்றும்‌ 
இத்தகைய ப்ரமாணங்களையே ஸ்தோ தீர பாஷ்யாதிகளில்‌ உதாஹரிக்கக்‌ காண்கிறோம்‌. 

எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீவைகுண்ட கதயத்தில்‌ வேண உதாயொ_தாய வாந வாந 
வணக? [தொழுது எழுந்தெழுந்‌ த மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ தொழுஅ] என றருளிச்‌ செய்திருக்‌ 
கும்‌ விஷயத்தில்‌ தெளிவு பிறப்பிக்கறோம்‌. இங்கு “ப்ரணம்ய உத்தாயோத்தாய புந: பு: ப்ர 
ணம்ம'” என்ற அ ஓரிடத்திலேயே இருக்‌ தகொண்டு பலமுறை நமஸ்கரிப்பதைச்‌ சொல்துவ 
தன்று. அந்த வாக்யத்திற்கு முன்னே “உ௫மாஜெவ?? என்‌ றருளிச்செய்திருப்பதனால்‌, எம்‌ 
பெருமானைக்‌ இட்டுமளவும்‌ காலால்‌ நடந்து செல்லாமல்‌ தெண்டனிட்டுக்கொண்டே வழி 
யைக்‌ கடந்து ஸ்ரீமக்காராயணனை அணுகுவதா கவே அங்குப்‌ பொருள்படும்‌. இக்காலத்தில்‌ 
இம்‌ நிலத்தில்‌ ௮ஸக்ருத்‌ ப்ரமமைகர்த்தாக்கள்‌ செய்வது போன்ற செயல்‌ அல்கு விவகதித 
மன்று. தெண்டன்‌ ஸமர்ப்பித்தக்கொண்டே போய்‌ வழியைக்கடம்‌ த எ ம்பெருமானைக்‌ 
இட்டினபிறகு அங்கு ஒரே தடவை நமஸ்கரிப்பதென்னுமது அவ்விடத்திலேயே அடுத்தபடி. 
யாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கறது. *யாஅசா_ந2 வண சூ.தா_ந௦ ஹமுவடெத நிவெஉயெ௯?? 
என்று அந்த வாக்யஸமாப்தியுள்ளது காண்க, இங்கனல்லாமல்‌ ஓரிடத்திலேயே நின்று 
கொண்டு பலமுறை தொழுவதைத்தான்‌ ““உத்தாயோத்தாய பு௩: புந: ப்ரணம்ய?? என்றெ வாக்‌ 
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கியம்‌ சொல்லுறெதென்று கொண்டாலும்‌ குறையொன்றுமில்லை. “ந சாஸ்த்ரம்‌ நைவ ச 
க்ரம:”' என்கிற ரீதியிலே நூல்வரம்புக்கு அடங்காத அவ்விபூதியிலே . நிகமுமது கொண்டு 
என்ன ஸாதிக்கலாகும்‌? இந்நிலத்தில்‌ நம்பூரூவாசாரியாகளின்‌ அநுஷ்டானம்‌ ஸக்ருத்‌ ப்ர 
ணாமமே யென்பதை அந்த எம்பெருமானார்‌ தாமே ஸ்பஷ்டமாகக்‌ காட்டியுள்ளபடிபாரீர்‌. 
அவ்வாசிரியர்‌ தருவாரா தனக்ரம மருளிச்‌ செய்கிற நித்யக்ரர்தத்‌இில்‌-““சூமாய_நாலிஓஃவொ 
லவெ.கி Oe ண வாம மனன உணவகவூண8த உதாய ஹா .ம._க௦.மிவெஉழ 
யாவஉ£௱ா௰_நவசாவி ஹு ஸியழயா ௮_ந௦க-ய.3௪,?? என்றருளிச்‌ செய்திருப்பது ப்ரஸித்த 
மிறே. இது கொண்டு ஸ்ரீ வைகுண்டகத்ய ஸ்ரீஸூக்தீயின்‌ பொருளை காம்‌ விவரித்தபடியே 
தெளிய ப்ராப்தம்‌. 


ஸ்தோத்ர ரச்நத்தில்‌ இருபத்தோராம்‌ ச்லோகத்தில்‌ (ஈமேரீ நம: நமோ நம: ' என்று 
பலகால்‌ அருளிச்‌ செய்திருப்பதை ஸமந்வயப்படுத்தத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றிய தேகென்‌ அவ்‌ 
விடத்து (ஸ்தோத்ர) ரஷ்யத்‌ தில்‌,*ஷ.ு௦வாயா௦ஷ.திஜாயா௦ ஷஹமாவெ_தஜ ெநெவி அ।॥ மயெ 
அ விஜயெடெவ வெள _ந$ வ-__நழ ௦ கரி ॥* என்றெ வொரு ச்லோகத்தை யெடுத்துக்‌ 
காட்டியுள்ளார்‌. இந்த சலோகத்தின்‌ பொருளை விவேடிகள்‌ விமாசிக்கவேண்டும்‌. ஸ்தோத்‌ 
ரம்‌ செய்தல்‌, ப்ரதிஜ்ஞை செய்தல்‌, அழுதல்‌ வெருட்டுதல்‌, ௮ச்சந்தோற்றச்‌ சொல்லுதல்‌ 
முதலிய ஸந்தர்ப்பங்களில்‌ ஒருசொல்லையே அடுத்தடுத்தச்‌ சொல்வதான து ஒருவகையான 
அலங்காரமாகும்‌ என்பது இந்த ச்லோகத்தின்‌ பொருள்‌. உலகத்தில்‌ இதை நாம்‌ நன்றாகக்‌ 
காண்கிறோம்‌. “பாம்பு பாம்பு பாம்பு? என்று பலமுறை சொன்னாலும்‌ உள்ளது ஒரு பாம்பே 
யல்லது பலபாம்புகள்‌ வந்தவிடமாட்டா. * பல்லாண்டு பல்லாண்டு பல்லாயிரத்தாண்டு 
பலகோடி நாறுயிசம்‌ * என்று தூருயிர ந்தடவை சொன்னாலும்‌ “விஜயீபவ” என்று ஒருகால்‌ 
சொல்வதற்கு என்ன அர்த்தமோ அந்த அர்த்தமேயன்றோ தேறுவத. அப்படியே * கமோ 
நம: ர தொழுது தொழுது தொழுது * என்று எத்தனை பரியாயம்‌ சொன்னாலும்‌ ௮௮ வபா 
இக்காரமத்தனையென்று தேசிகன்‌ நிர்ணயித்தருளினாராயிற்று, ௬ ௪] நூஹாறா நாலா 
ஈம்‌ தேசகெனிடத்தில்‌ இருக்‌ திருக்குமா கில்‌ இங்ஙனே யெழுதியிருப்பரா வென்பதை ஷாமா 
ணிகர்கள்‌ விமர்சிப்பது, எல்க்‌ க பட ப்‌ (15) 


ள்‌ 16. அத்ருஷ்டார்த்தமென்னும்‌ சரணுகதியனுஷ்‌ டான த்தைப்பற்றி. ட 
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பரமபுருஷார்த்தமான அரும்பெரும்பேறு பெறுதற்கு உறுப்பாக நாம்‌ ஒரு ஸதா 
சார்யரை ஆச்ரயிக்கிறோம்‌; என்றைக்கு ஆச்ரயிக்கறோமோ அன்றைக்கு ஈமக்கு ஸமாச்ர 
யணமானதாகத்‌ தொன்றுதொட்டு வ்யவஹாரம்‌ நிகழ்ந்துவருகெத. திருவாழி திருச்சங்கு 
களினால்‌ இலச்சினை பெறுகையாகிற சக்கராங்கனத்தையே ஸமாச்ரயணமென்று உலகம்‌ 
க்ரஹித்திருக்கன்றத. உண்மையில்‌ ஸமாச்ரயணமென்பத அவ்வளவேயன்று, “ஆசார்‌ 
யனை ஆசீரயித்து அவன்‌ மூலமாக எம்பெருமானையடி பணிதல்‌”? என்னும்‌ பொருளதான 
ஸமா ச்ரயணமென்றெ சொல்லானது ஆசார்யனால்‌ பெறுவிக்கப்படுஇற பேறுகளுக்கெல்லாம்‌ 
ஸுசகமாக நிற்கின்றது, ஆசார்யனால்‌ க்ருதக்ருத்யனாகள்‌ செய்விக்கப்‌ பெறுகையே ஸமா 
ச்ரயணமெனப்படுகிறது. பகவ£ாச்ரயணத்தில்‌ பர்யவஸிதமாகிற த. இச்த ஸமாச்ரயணத்‌ 


அத்ருஷ்டார்த்தமேன்னும்‌ சரணாகதியனுஷ்டானத்தைப்பற்றி 29 


தையே பஞ்ச ஸம்ஸ்காரமென்கற சொல்லாலும்‌ வழக்வெருகருர்கள்‌. “தாப: புண்ட்ரஸ்‌ 
ததா காம மந்த்ரோ யாகச்ச பஞ்சம:, அமீ பரமஸம்ஸ்காரா: பாரமைகாந்த்ய ஹேதவ:?” என்று யாவ 
ருமறிந்த சலோகமானது பஞ்ச ஸம்ஸ்காரங்கள்‌ இன்னின்னவை யென்பதை விவரித்துக்‌ 
காட்டுகன்ற*. தாப: என்பது முதல்‌ ஸம்ஸ்காரம்‌, அததான்‌ தப்தசக்ராங்கனமென்ப. 
திருவிலசசனை யென்பது ஸம்ப்ரதாயவழக்கு, இரண்டாவதான புண்ட்ரஸம்ஸ்காரமாவது 
தீவாதசோர்த்வபுண்ட்ரதாரணம்‌ செய்வித்தல்‌. மூன்றாவதான நாரமஸம்ஸ்காரமாவ.து *இந்த 
சிஷ்யன்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவனாயினான்‌” என்பதை விளங்கக்‌ காட்டுசன்ற தாஸ்யநாமகரணம்‌. அவ 
ரவர்களின்‌ ஸம்ப்ரதாயப்படி ராமாநுஜதாஸனென்றும்‌ மதுரகவிதா ஸனென்றும்‌ ஸ்ரீவைஷ்‌ 
ணவதாஸனென்றும்‌ இப்புடைகளிலே வழங்கிவருவன காண்க, இனி கான்காவதான மந்த்ர 
ஸம்ஸ்காரமாவ அ-திருமந்த்ரம்‌ த்வயம்‌ சரமச்லோகம்‌ என்கிற ரஹஸ்யத்ரயத்தை உபதே௫க்‌ 
கப்‌ பெறுகை. ஐக்தாவகான யாகமாவது “யஜ-தேவபூஜாயாம்‌ ” என்கிற தா அவிலிரும்‌த 
தேறுறெ யாகசப்தம்‌ இருவாராதன த்தைச்‌ சொல்‌லுகிறதாகையாலே பகவதாராதனத்திற்கு 
அதிகாரம்‌ பெறுகை, இதற்கு மற்றொரு வையாகவும்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌. அது நிற்க, 


இவற்றுள்‌ நான்காவதான மந்த்ரஸம்ஸ்கார த்தில்‌ தவயமென்றை மந்த்ரரத்கமே மிகச்‌ 
சிறந்கது. ஸமாச்ரிதனான சிஷ்யனை அந்த மந்த்ரரத்£மே க்ருதக்ருத்யனாக்குன்‌ றதாக ௩ம்‌ 
ஆசார்யர்களனைவருடையவும்‌ ஸமகண்டமான ஸித்தாந்தம்‌. இதனாலேயே ஸமாச்ரயண 
நிஷ்பத்தி யென்னுணாக. இதுதன்னை ரஹஸ்ய க்ரந்தத்திலே ஸுவ்யக்தமாக எழுதிவைத்த 
சிலாலிடதமாக்கிவைத்தவர்‌ வேதாந்த தேகென்‌. எங்கனே யென்னில்‌; ஸ்ரீமத்‌ ரஹஸ்யத்ரய 
ஸாரத்தில்‌ க்ருகக்ருத்யா திகாரத்‌ இலே : i 
““அநா திகாலம்‌ ஆஜ்ஞா திலல்கனமடியா கவுண்டான பகவர்நிக்ரஹத்தாலே ஸம்ஸரித்துப்‌ 
போக்க ஈமக்கு அவஸரப்ரதீகையான பகவத்க்ருபையடியா கவுண்டான ஸதாசார்ய 
கடாக்ஷவிஷயிகாரத்தாலே வந்த தவயோச்சாரணாநூச்சாரணத்தாலே வஷூபத்த்யநுஷ்‌ 
டானம பிறந்த பின்பு சரண்ய ப்ரஸா$நங்களில்‌ இதக்குமேல்‌ ஒன்றில்லாமையாலே 
நிக்ரஹ ஹே.துக்களை யெல்லாம்‌ க்ஷமித்துத்‌ இர்ந்தவடியவர்‌ தம்மைத்‌ திருத்திப்‌ பணி 
கொள்ளவல்ல ஸா்வசேஷியான ச்ரிய:பதி தன்பேறாகத்‌ தானே ரகதிக்குமென்று தேறி 
நிர்ப்பரனயிருவென்கை. இதரமாசுச:*என்றெ சரண்ய வாக்யத்திலும்‌ தீர்ச்தபொருள்‌.”? 


என்றுள்ள வாக்கியவ்கள்‌ நிஸ்ஸக்தேறேவீபர்யயமாக உண்மைப்பொருளை யுணர்‌ த துகின்‌ றன. 
மேலே  தாஹரித்த வாக்கிய சியில்‌ தவயோச்சரணாழாச்சாரணத்தாலே ப்ரபத்தயறுவ்‌, 
டாம்‌ பிறக்கு பின்பு”' என்றும்‌ “சரண்ய ப்ரஸா2ஆங்களில்‌ இக்கு மேல்‌ ஒன்றில்லாமை 
யாலே”? என்றுமுள்ள ஸ்ரீஸடக்திகள்‌ ஸாரமானவை. மந்த்ரஸம்ஸ்கார ஸமயத்தில்‌ த்வய 
மென்னும மந்த்ரத்தை ஆசார்யன்‌ சொல்ல அதை இஷ்யன்‌ பின்சொல்லுவதுண்டே இததான்‌ 
ப்பபச்த்பலுஷ்டானமென்று சொன்னதோடு நில்லாமல்‌ இதற்குமேல்‌ வேறொன்‌ அ கடையச 
தென்றும்‌ ளாவ்யக்கமாக அருளிச்‌ செய்தாசாயிற்று. 


இகல்‌ அனே தமிழில்‌ அருளிச்செய்ததை ஸாறாணா.ம.கிழஉழமாவ த்தின்‌ முடிவில்‌ ஸம்ஸ்‌ 
க்ருதக்திலுமருளிச்செய்துள்ளனர்‌; இவை பலகால்‌ அடுத்திக்காட்டப்பட்டவை. 


இப்படியிருக்க, ஈவினர்கள்‌ அத்ருஷ்டார்த்தமென்று ஒன்று நடத்திப்போருவதா 
னது சாஸ்சரங்களிலும்‌ ஸதாசார்யாநுஷ்டாக பரம்பரையிலும்‌ எங்கும்‌ அத்ருஷ்டமான 
அரத்தமாதலால்‌ அதருஷ்டார்த்த மென்று இதற்குப்‌ பெயரிட்டது மிகவும்‌ பொருத்தமானதே. 
எம்பெருமானாருடைய சிஷ்ய பரம்பரையிலே ஜனித்தவர்களுக்கு ப்ரபற்தத்மோ சரணாகதத்‌ 
வமோ ஜன்மஸித்தமேயாகும்‌. அன்னவர்கள்‌ பஞ்ச ஸம்ஸ்காரம்‌ செய்துகொள்வதானது 
வைஷ்ணவ தீக்ஷார்த்தமாக வத்தனையல்லது மோக்ஷஸாதனமாகவன்று. நம்முடைய குல 
கூடஸ்கரான எம்பெருமானார்க்கு ஸ்ரீரங்கராகனிடமிருக்து விசேஷித்த வரமும்‌ கஇடைத்திருக்‌ 
கிறது. அதையும்‌ தேசிகனே க்யாஸதிலகத்தில்‌ “ச்ருத்வா வரம்‌ ததநுபந்த மதாவலிப்தே”' என்‌ 


தே-& 


90 . ஸ்ரீராமாநுஜன்‌— தேசிக ஹ்ருதமம்‌. 


பதனால்‌ நன்கருளிச்‌ செய்தள்ளார்‌.அந்த இவ்யக்ரந்தத்இல்‌ * அந்தோரந்தக்ரஹண * என்றும்‌, 
* உக்த்யா த௲ஞ்ஜய * என்றுமுள்ள இரண்டு ச்லோகரத்னங்கள்‌ நிதியானவை. 
அந்லோநந்யத்ரஹணவசமோோ யாதி ரங்கேச யத்வத்‌ 
பங்குர்‌ நெளகாகுஹரநிஹிதோ ௩ீயதே நாவிகேந, 
புங்க்தே போகார்‌ அவிதிதந்ருபஸ்‌ ஸேவகஸ்‌ யார்ப்பகாதி: 
த்வத்ஸம்ப்ராப்தெள ப்ரபவதி ததா தேசிகோ மே தயாலு:”” 

இந்த ச்லோகத்தில்‌ ஜ்ஞாகஜஹறீரனான ஒருவன்‌ குருடனுடைய ஸ்தானத்திலும்‌, 
ஆசாரஹீகனான வொருவன்‌ கொண்டியினுடைய ஸ்தானத்திலும்‌ கொள்ளப்படவேண்டி௰ 
தாகத்‌ தேறும்‌. இப்படிப்பட்ட அதிகாரிகள்‌ ஞானமனுட்டானமிவை படத்த து 
னை குருவையடைந்தே புருஷார்த்தஸித்தி பெறவேண்டுமென் றதாயிற் று, 

இதற்குமேல்‌ மூன்றாவதானவொறாத்ருஷ்டரக்தம்‌ (மூன்றாவது பாதத்தில்‌) வெகு 
அற்புதமாகக்‌ காட்டப்பட்டி ருக்கிறது. *புங்க்தே போகார்‌ அவிதிதந்ருபஸ்‌ ஸேவகஸ்ய ௬௨.4 
காதி என்றெ தீருஷ்டாந்தம்‌ மிக அற்புதமான, ரரஜஸேவை பண்ணின ௮மாத்யனுடைய 
ஸர்ததியார்கள்‌ பலனையதுபவிக்கும்போ அ அந்த சாகல்‌ முகத்சைப்பார்த்திருக்கவேண் 
டியதில்லையன்றோ; அந்த ராஜாவைப்பற்றி ஒன்றுமே தெரிக்துகொண்டிருக்கவேண்டிய தில்‌ 
லையே. “தாம்‌ அமாத்யனுடைய ஸர்ததியே?” என்னுமிடத்தை மூதலிக்கவேண்டியதொன் அ 
தவிர வேறொரு க்ருத்யமும்‌ இல்லையன்றோ ஸந்ததியார்க்கு; இஅதான்‌ “அவிதிதந்ருப:' என்றெ 
விசேஷணத்தினால்‌ தெரிவிக்கப்படுகிற ௮. இதுபோலவே, அமாத்ய ஸ்தாகீயரான எம்பெரு 
மானாருடைய ஸந்ததியான நாமும்‌. நாம்‌ எம்பெருரனாரைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌' என்பதை 
மூதலிப்ப.த தவிர பேற்தின்ஸித்திக்கா கப்‌ பெருமாளுடைய திருமுக த்தையும்‌ காணவேண்‌ 
டிய ஆவச்யகதையில்லையென்று ஸ்பஷ்டமாக தெரிவித்ததாகிற.து. ” 


கம்முடைய பூர்வாசார்யர்களின்‌ சரிதைகளில்‌ திருவிலச்சினைக்கு மேற்பட்ட வொரு 
அத்ருஷ்டார்த்தானுஷ்டான மென்பது எங்குங்காணக்டைக்காதது. இவர்கள்‌ புதிதாகக்‌ 
கொண்டாடத்‌ தொடங்கிய இர்த ஈடத்தையொன்றே  ரதம்துல்‌ ப்ப நன்கு நிலை 
காட்டித்‌ தருமென்று கொள்ளக்‌ குறையில்லை. pe {sos 16) 
ட உப ஸம்ஹாரம்‌ _- 
நிகழும்‌ சார்வரி வருடத்‌. அப்‌ புரட்டாசி மஹோ த்ஸவதீதின்‌ நீடூழி ஞாபக சின்னமாக 
தேசிகஹ்ருதய மென்னுமிர்‌ நூல்‌ உண்மையான தே$க பக்தர்களுக்கு * ஓவரதவூணாக உண்ணக்‌ 
கொடுக்கப்பட்டது. ஸ்வாமி யதிராஜ ஸப்ததியில்‌ * ௯_நவாயலிஷ-- வ. ஹப்‌ ய௦! ஹஜெ * 
என்றெ சுலோகத்தில்‌ யதிராஜனை விலக்ஷண சந்திரனாகப்‌ பேச்மடைவிலே * சுறுயா குயாவி 
கழுயாவ_நாுஜி_தட * என்று ஒரு கலையும்‌ குறையாத ௪௩ம்‌ “இரனென்றார்‌. அந்த யதிராஜ 
சம்இரனைப்போலவே ஈம்‌ நிகமாந்த ஸரி நிஸமாகரனும்‌ நித்யம்‌ ஷோடசகலா பரிபூர்த்தி 
குன்றப்‌ பெறாமைபற்றிப்‌ பதினா கலைகளின்‌ ஸ்தானத்திலே பதினாறு சிறந்த விஷயங்கள்‌ 
இங்குக்‌ கொன்ளப்பட்டு அவற்றில்‌ ௮ம்‌ மஹாசார்யனுடைய யமாவலதமான திருவுள்ளம்‌ 
ஸபமாணமாக நிரூபிக்கப்பட்ட அ. ஆக்ரஹாகிகளாலே அரே தமக சொல்லுகை 
யென்பது அ௮ணுவளவுமின்றுக்கே உள்ளது உள்ளபடியே உரைக்கப்‌ பட்டுள ட அடம்‌ ௪ 
உணர்விலுயார்தோர்‌ எளிதினுணர்வா. அக்க 2 
ஜெ [/ கவி.தாகி.$௬கெவிஷ்‌-௫அி.க_தீரவிசலாலவ்டக_த௦ ரணில்‌ ண்ட | 
வ௱வாகிவய௦க௱ஹ-டமிக௩லொ௫ உவஹஷ ஐநமறி_ தாம ஐஉஹா 
ஷாசாணிகீ௦வல_கி2- அலஷொ 'யெகெ.கிஉ.நதாய;வெ அாவிஷாணி!। 
யத அவெ வ, வ$2௦வ ஞுக்ஷீறொவகாெநு வவ தாவி உதா 


ஸ்ரீ காஞ்சீ பிரதிவா தி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கரா சாரியர்‌ இயற்றிய 
தேசிகஹ்ருதயம்‌ முற்றிற்று. 


